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"HOW LEARNING MY HERITAGE LANGUAGE AND CULTURE
HELPS ME GROW"

The Mother Language Day book began 19 years ago to highlight heritage language
students’ abilities in expressing themselves in their heritage language and to share
their culture with friends and family in text, beyond the performances done for
Mother Language Day. Since 2003, each year, IHLA Member Schools and their
students take on writing (and illustrating) on a different theme, each school and
student putting his/her own special and unique perspective.

This year’s theme, “How learning my heritage language and culture helps me grow”
was chosen to allow students to express, especially in these two years now, who we
are at our core—linguistically and culturally. As reading the entries by our students
will illustrate, our identity(ies) as a heritage language learners and bi/multicultural
individuals are and have been impacted in a myriad of ways: How we navigate and
negotiate our daily activities; our relationships with each other, and more acutely, our
days with friends and school days. In each of the entries, our students thought about
the languages they speak with their hearts with their family to ease them their
anxiety and help propel them to be more positive, to the cultures from which their
comfort foods come and activities that allowed them to reconnect with those they
love and miss. One thing is certain in all the entries is that our heritage language and
culture was an anchor, helping all of us, each day to ground us and move forward.

It is our heartfelt wish that you enjoy and appreciate the writings and illustration of
our IHLA students.

-2021-2022-



INTERNATIONAL and HERITAGE LANGUAGES ASSOCIATION
(IHLA)

In 1977 The Canadian Consultative Council on Multiculturalism (CCCM) offered a
workshop for heritage language schoolteachers. Those who attended the workshop
came to understand that while the languages and cultures that they taught were
different, the challenges were similar. As a result, our heritage language teachers
formed a collective where they could meet, share, and learn from one another. They
named their not-for-profit organization the Alberta Ethnic Language Teachers’
Association (AELTA). Although the name has changed twice, the mission and the
spirit of multiculturalism remain the same.

Today IHLA offers many services to heritage language teachers and leaders at its
member schools. These services include:

Professional development sessions for leaders and teachers
Support in curriculum development
Advice for schools seeking accreditation
Advice and assistance for teachers seeking Alberta credentials
Mentorship to new and existing schools
Local information in newsletters and on our website
Networking activities
Participation in international conferences/publications and collaborations
representing the work of IHLA, its Schools and Students
Our Annual Mother Language Day Celebration
Our Annual Mother Language Day Book

In 2016 IHLA was awarded the very prestigious UNESCO Linguapax Prize for the
organization’s dedication to the promotion of linguistic diversity for over 40 years.
Learn more about us at www.ihla.ca.



http://www.ihla.ca/
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Greetings from Dr. Antonella Cortese, IHLA President

Each year, IHLA highlights and showcases the incredible work and contributions of its Member
Schools and Students. The publication of the Annual Mother Language Day Book and
presentation of Annual Mother Language Day Celebration marks its 19" year, this year.

In March 2020, IHLA adapted to the COVID19 health crisis to continue its work with schools and
students, and its traditions to celebrate our Mother Languages and Cultures. The ability to
“pivot” and move forward is and has been thanks to the willingness of our IHLA Member Schools
and IHLA Board of 2020/2021 to make the efforts and provide support for each other. The
structure and organization provided is a template from which IHLA will benefit well into the
future. This is not to understate the continued collaboration and endorsement by A/berta
Education, Alberta Association of Multicultural Education and Alberta Gaming and Liquor
Commission, without which we could not have created the avenues and provisions for our
heritage language schools and communities.

This year's theme, "How does my learning my heritage language and culture help me grow”
provides our IHLA students the opportunity to reconnect, revisit and remember how their
multicultural and multilingual identity(ies) help ground them and make sense of their world. As
you will read, for many of our students, learning their heritage language and culture creates a
bond with family members, brings back memories created, and provides the opportunity to
create new memories and embark upon new learnings and adventures.

On behalf of the IHLA Board and Coordinators, and all its Member Schools and Students, we
sincerely hope you enjoy reading and viewing the beautifully created work done as it is a
testament to the dedication and love our students have in learning and maintaining their
heritage languages and of our families and schools who support them in their efforts.

A very special thanks to Her Honour Lt. Governor Salma Lakhani, Province of Alberta Premier
Jason Kenney, Honourable Minister of Immigration and Multiculturalism, Muhammad Yaseen,
His Worship, Mayor Amarjeet Sohi, University of Alberta Professor, Dr. Olenka Bilash, and
Founding Member of IHLA, Dr. Josephine Pallard for your gracious participation in our 19"
Annual Mother Language Day 2022.

Heartfelt and sincerely,

Antonella Cortese, PhD
IHLA President 2021/2022



PROCLAMATION

WHEREAS, the United Nations General Assembly has designated
February 21 International Mother Language Day to recognize that
languages and multilingualism advance inclusion;

AND WHEREAS, an estimated 43 per cent of the 6,000 languages spoken
around the world are endangered, with a language disappearing every two
weeks;

AND WHEREAS, this year’s observance is a call on policymakers,
educators and teachers, parents and families to scale up their
commitment to multilingual education to aid education recovery in the
context of COVID-19;

AND WHEREAS, the City of Edmonton is committed to promoting the
vital role that languages play in development, preserving culture and
building a more inclusive and knowledgeable city;

THEREFORE I, MAYOR AMARJEET SOHI, DO HEREBY PROCLAIM
FEBRUARY 21, 2022 “INTERNATIONAL MOTHER LANGUAGE DAY”
IN EDMONTON, ALBERTA’S CAPITAL CITY.

Dated this 21st day of February, 2022

b\. So\f\’\

Amarjeet Sohi
MAYOR, CITY OF EDMONTON




Message from the
Lieutenant Governor of Alberta

Mother Language Day is a wonderful opportunity to celebrate a central aspect of
personal and cultural identity. My own mother language of Gujarati is certainly an
important part of who I am, and although I was not permitted the opportunity to read
or write it growing up, I cherish being able to speak it because it affords me deeper ties
to my heritage, as well as a way to connect more meaningfully with extended family and

community members.

To those among us who work to foster mother language learning for people of all ages,
I would like to say thank you, or “tmaro aabhaar” in Gujarati, for your commitment to
this important work. You are contributing to much more than the personal growth of
those who study, because language learning also fosters a greater awareness of, and
appreciation for, the tremendous richness that diversity and multiculturalism bring to
our world as a whole. To those who are studying a mother language, I wish you a very

successful and joyful experience!

Her Honour, the Honourable Salma Lakhani AOE, B.Sc., LLD (Hon)

Lieutenant Governor of Alberta




MESSAGE FROM THE
PREMIER OF ALBERTA

On behalf of the Government of Alberta, it is my pleasure to welcome everyone to

the 2022 International and Heritage Languages Association (IHLA) Mother
Language Day event.

Language is a gateway to understanding and a vessel for the heritage, traditions and
knowledge that help make us who we are. Mother Language Day is a wonderful
opportunity to celebrate the linguistic diversity that enriches our province every
day—from our two official Canadian languages, to the languages of the Indigenous
peoples of these lands, to the languages carried here by generations of immigrants.

I commend all of the students and educators who have committed themselves to
preserving heritage languages and ensuring multilingualism flourishes in Alberta.
Thank you for your passion and resilience, particularly in these challenging times.
I hope you enjoy this special day to honour your journey, as well as the chance to
share your culture and mother language with others.

I would also like to thank the IHLA for making this event possible.

L appreciate your continued efforts to support and promote heritage
language education in our province, and | wish you all the very best
for continued success.

S
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ALBERTA
IMMIGRATION AND
MULTICULTURALISM
Office of the
Associate Minister
MLA, Calgary — North

Message from Honourable Muhammad Yaseen
Associate Minister of Immigration and Multiculturalism

On behalf of the Government of Alberta, | congratulate all the student authors of this year's
Mother Language Day anthology book. As always, the works are diverse, imaginative and full of
charm. What a pleasure to read them.

Here in Alberta, a home for people from many lands and traditions, the study of heritage language
is proudly part of our educational excellence, and gives us a window on our fascinating world. It
also invites us to personal growth as we discover our connection to family history and continuity,
and to cultural legacy.

To embrace heritage language is to celebrate the incredible richness of human expression. By
revealing its many treasures of literature, music, art, dance, cuisine and more, a love of heritage
language brings innumerable joys to life.

My thanks to the International and Heritage Languages Association for inspiring students for more
than four decades. Thanks as well to the students for sharing their stories and artworks in this
wonderful book.

\ "

Honourable Muhammad Yaseen
Associate Minister of Immigration and Multiculturalism

204 Legislature Building, 10800 - 97 Avenue, Edmonton, Alberta T5K 2B6 Canada Telephone 780-638-9400 Fax 780-638-9401

Printed on recycled paper

Classification: Protected A



Greetings from Dr. Josephine Pallard

Forty - five years ago, back in 1977, educators and leaders from diverse -
ethnic communities in édmonion and Calgary, with myself and others who
have passed-on; Sabatino Roncucci, The Hon. Gene Zwozdeski , Fiona
Pelech, Jean tiofp, Maria Chrzanowska, Mary Hladyshevski, firishan
Joshee, Charles Pei, to name a few; have decided to establish an association
called AEMTA (dAlberta Ethnic-language Teachers 1lssociation), and then
changed to the Northern & Southern filberta Heritage language
thasociation, now THT{ (International & Heritage languages flssociation).
Tt was a vision to preserve and retain the Mother Tongue of their counlry of
origin with the next generalions through language teaching in their very cwn communily, with a focus on
corwersational skills development in order to communicale with Grandparenis and relatives who were left
behind in their homelanda.

International Mother language Day, was proclaimed on November 1999, by the General Conference of the
United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCO) to- annually celebrale language
diversity and variety worldwide on Tebruary 21 of each year. Just imagine, our founders 44 years ago simply
wanled their children to be able to communicate with their grandparenis, and now, we are conlinuously
teaching our Millennial Generation not just to-say Hello! Hola! fumusta Pol; but to be able to chal, read, write
and sing in their heritage language. What an achievement indeed!

“How does learning my heritage language help me grow?” is the THEME of owr 2022 M1D celebration.
Research has proven the following results, advanlages and benefils of learning a heritage language (1) in
every child|individual:

o HT_ promotes self-esteem in learners

o H1enhances formation of personal and cultural identity

o Hlincreases cultural, economic, educalional, and professional opportunities both in the present
and in the future

o H1prepares learners for living and working in cross-cultural environment, a skill especially useful
in Canadian context

o Hlaugmenis the ability to-adjust to-new enwirorunenis and ways of thinking and behaving

o H1provides opportunities for students to communicate with families. Bridging gaps between
generatlions in both language and culture

Tor the past four decades, we have witnessed the relevance and importance of these advantages and
opportunities of preserving, retaining and learning our heritage language among ourselves and children from
one generation to the next. We have to be conwinced thal Heritage language Programa do not solely teach a
language, they put a high value on identity and culture; for many of our students, this serves as a bridge
between generations as they come lo realize how different their parenis’ or grandparents’ lives are from their
own and make an effort to learn about these differences. Thia ia often a key outcome for many parents. They
want their children to-have a real underslanding and focus on family life and cultural history.

Maraming Salamat (thank you very much)!
Dr. Josephine Pallard
TH1{ Emeritus - Board of Directors

!




Alberta Hindi Parishad

Learn HINDI!

Contact: Krishna Gupta, Principal
Albertahindischool@gmail.com
780-906-4129

Online Saturday 11-1 PM
http://ahpschool.ca/forms/Home.aspx



mailto:Albertahindischool@gmail.com
http://ahpschool.ca/forms/Home.aspx

Alberta Hindi Parishad School

IR

How Learning My Heritage Language Helps Me Grow

Hindi meri “heritage language” nahin hai, lekin mujhe hindi seekhana
achcha lagata hai. Mujhe lagata hai ki bhaasha seekhana mahatvapoorn
hai. Mere ghar mein, meri maan ne German bhaasha boli. Meri maan ne
mujhe sikhaaya ki bhaashaen samaan nahin hain. Shabd samaan nahin
hain. Ek bhaasha mein, aapake paas ek shabd sakata hai, aur doosari
bhaasha mein, yeh shabd maujood nahin hai. Is tarah, yadi aap apanee
“heritage language” nahin jaanate hain, to aap apani sanskrti ka ek hissa
nahin jaanate hain. Mujhe bhaashaen seekhana achchha lagata hai
kyonki ve mujhe doosare logon ke baare mein aur aapne baare mein
sikhaati hain.
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Alberta Hindi Parishad School

Learning Hindi- helps e ammm
Being able Yo speak,read and be iy
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Alberta Hindi Parishad School




Armenian School of Edmonton

Learn ARMENIAN!

Principal, Sona Grigoryan
sonav@telus.net
780-236-0478

Saturdays from 12:00pm - 2:00pm
https://armenianschoolofedmonton.webs.com/contact

My Heritage Language
by Mariam Garcia-Oltadjian, age 13

“To have another language is to possess a second soul” is what Charlemagne, a French king, once said. Today, | will
be telling you about Armenia, its language, and what it means to me. Imagine going to school and starting the day
off by playing a game. That game is called Chess. Yes! Chess is part of the curriculum in Armenian schools. Many of
the world’s great chess players are from Armenia.

Armenia is one of the oldest countries in the world. It was founded 800 years before Christ was born (800 BC), and
is considered the cradle of civilization. In addition, it was the first country to adopt Christianity. Yerevan, Armenia’s
capital, is one of the world’s oldest cities. It was founded 100 years before Rome. It’s so old that explorers have
discovered the world’s oldest winery in the village of Areni from 6 000 years ago.

The Armenian language is beautiful and is spoken by over 9 million people. The alphabet has 38 unique letters. For

example, thisis a “p” (@ Isn'tit elegant? Learning this distinctive language helps me understand the culture a
lot better, but it also gives me more career options (like a flight attendant)!

Learning a language helps my brain memorize things a lot more quickly and efficiently. This makes me realize how
important it is to keep speaking Armenian so that the knowledge and culture can be

passed on for generations to come. The different sounds of the Armenian alphabet also help me pronounce new
sounds and vowels in the other three languages | speak (Spanish, French and English).

You have now learned how meaningful Armenian is to me. This includes facts about Armenia, the language and
how important it is to keep it. My best advice for you is to never stop speaking whatever
languages that you know.



mailto:sonav@telus.net
https://armenianschoolofedmonton.webs.com/contact

Bangla School

Multilingual and multicultural societies exist through their language which transmits
and preserve traditional knowledge and culture in a sustainable way. Every mother
tongue deserved to be known, recognized and given prominence in all spheres of life.
With this in mind, Bangladesh Canada Association of Edmonton (BCAE) initiated
Bangla School in 1983. Since its beginning, Bangla School has been playing a crucial
role in spreading our Mother’s language Bangla, and Bengali cultural traditions
among new generations. The Bangla School is administered by BCAE Executive
Committee and the day to day operations run by the BCAE Bangla School Committee, a
standing committee of BCAE consists of members from the executive committee and
parents representative.

The Bangla School currently has two programs: Bangla Language Class and Bangla
Music Class. Both of these programs have dedicated teachers and academic
curriculum. Bangla Language curriculum aims on learning of the Bangla language by
learning the culture of Bangladesh. The Bangla Music curriculum is based on the
principle of enjoyment of music, musical skills and knowledge, self-expression and
creativity, insight into music through meaningful musical performance, and
awareness and appreciation of variety of Bengali music

Bangla School enrollment follows Alberta school’s academic calendar (September -
June) and runs every Saturday and Sunday. Because of the COVID Pandemic, Bangla
School is running in an online setting on Google Classroom platform. We hope to
return to in-person learning after officially opening the Bangladesh Center in the
Spring/Summer of 2022.

Bangla School Contacts:
Address: Bangladesh Center, 4271-95 St NW, Edmonton, AB T6E 5R6
Official Email: BanglaSchool@bcae.ca

Website: https://www.bcae.ca/bangla-school
Bangla Language Class Details: https://www.bcae.ca/bangla-school/bangla-class
Bangla Music Class Details: https://www.bcae.ca/bangla-school/music-class

15
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The Comitato Promotore della Lingua Italiana
LCPLI)

The CPLI Italian Language School first opened its
doors in 2008. Thanks to continued support from
the I[talian-Canadian community it remains an
important part of the heritage language learning
that takes place in Edmonton. The CPLI [talian
School has programs for pre Kinder-Grade &
students in an ltalian/English bilingual learning
setting where they learn [talian culture, history and

geography.

THLA
G

— The superstar students at
Comitato Promotore della Lingua Italiana Comitato Promotore della Lingua
Ttaliana performed at the
International Mother Language
Day online event.




Comitato Promotore della Lingua Italiana

Lasagne were made in the 14"
century. That is about 600 years
ago! | love lasagne, but also
tiramisu! It was made about 200
years ago in the 18" century. It is
very good, made with cream,
chocolate and cake! Italy has
produced many foods in the past,
and all that food is part of its history
and most of it is still produced
today, only some with some
adjustments! There is pasta, pizza,
gnocchi, gelato, you name it! Did
you know that Italian pizza is the
most popular food in the world? =R
When | discovered this fact | was
surprised because | thought it would
have been rice! The point is that
Italian food is part of (Italian) history
and this will never change.

| like learning my Italian language
and culture because | can talk
with my teachers in Italian. It
helps me learn more Italian.
Learning a language is good for
. your health and | know more

'~ than 2 languages!

| can eat Italian food. It is very
good. | like Italian food a lot but
| only know about 2 Italian
foods .... pizza and pasta. | eat

. these foods on the weekend!

17



Comitato Promotore della Lingua Italiana

| like learning my language and
culture because | can learn about
Maria Montessori, famous
throughout the world for her
educational teaching method.

Learning my Italian language
and culture helps me be a
better person. | can have
friends in Italy that | can visit.

Learning the history of Italy
| like learning my mother
language and culture
because | can learn the
history of Michelangelo. |
learned that he slept, ate
with the block of marble
and saw the Statue of
David (inside of it).
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Enjoy traditional food

| like Italian food very
much: Spaghetti, pizza,
rigatoni, lasagne, gelato,
ciambelle, cornetti, cheese,
watermelon and more.

18



Comitato Promotore della Lingua Italiana

Impararare la storia d’ltalia

A few years ago | told my
grandmother that | studied Lazio
(region) and (the city of) Venice. We
talked about the Carnevale of Venice
in my poster.

Improve my communication and
understand my grandparents

Learning Italian helped me
understand my grandparents,
learning verbs, nouns, pronouns e
words in Italian when | call (them) or
go to visit them.

To become a better person

It will help me expand my
brain. | can also travel to
other countries. | can also
talk with my grandparents e
with my family. It helps me
understand other cultures

Enjoy traditional food

One of my favourite foods is
Panettone. It’s a sweet made with
raisins and dried fruit. It is served for
Christmas and New Year’s Day. It was
invented in Milano (Milan).

19



Comitato Promotore della Lingua Italiana

1.Travelling in Italy | would like
to visit

The Leaning Tower of Pisa
located in Toscana (region) ,Pisa,
Bologna in Emilia Romagna.
(region)

Italy is a beautiful country, |
would like to visit the Colosseum
in Rome, in Lazio (region).

2.Enjoying traditional food. | like eating Italian food.

Food Sweets

Pasta Panettone

Bocconcini (small mozzarella balls)  Torrone (nougat bar)
Pizza Nutella

Cantucci (almond cookies) Tiramisu

Zampone (pig sausage) Taralli (savory biscuits)
Bigole (type of pasta) Torta Mandorla
Pandoro (Golden Cake) (Almond Cake)

| like learning my mother language and culture
because | can eat pastina. Pastina is a very small
pasta that is eaten in chicken broth. | often eat it
at my grandmother’s house. | can become a
better person communicating with my family,
teaching Italian and new things.

20



Comitato Promotore della Lingua Italiana

Enjoying Traditional
Food

If I learn the Italian
language | can go to Italy
and enjoy traditional
food. It can help me
speak more Italian
because | can learn the

names of Italian foods and say them. Tasting
traditional food also helps me to know the
food when someone speaks (about it)!

Better communication/understanding your
grandparents

Understanding my grandparents helps me
grow and learn Italian. If | can understand my
grandparents | can....

-Do crafts with them

-Speak with them in Italian

-Make wine together

-Go out with them

-Have a good relationship with them

-Help them with doing things

Understanding my grandparents helps me to
understand what they are saying because
they only speak Italian.

| like learning my mother language and culture. | can travel to Italy and learn new things like about food,
buildings, and the history of Italy. If | don’t know or learn Italian or about Italy, | wouldn’t know what | was
looking at.

| like learning my mother language and culture because learning Italian history is interesting. There are many
historic buildings like the Colosseum and the Leaning Tower of Pisa. There are also many famous people like
Michelangelo, Marco Polo, Leonardo DaVinci and Maria Montessori. All these people are a part of the story
of Italy.

21



Comitato Promotore della Lingua Italiana

22
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| can travel in Italy and see things, | will first visit the Leaning Tower
of Pisa, the Colosseum, and sculptures. | can try Italian mozzarella,
tiramisu, and fried squid.

| can communicate in the Italian language. This is easy because | can
speak with people and they understand me. | can go to a restaurant
and understand what is on the menu and know what to say when |
order pasta or arancini (rice balls).

How does learning my heritage language help me
grow

When 1 visit Italy | would like to visit famous
monuments like the Leaning Tower of Pisa and the
Duomo of Milano. My dad has visited this cathedral.
If | had a choice to pick a place in Italy | would go to
the south to enjoy the sweets and afterwards go on
a long walk and to see the bakeries, pizza places and
many famous places. My dad was born in Italy and
my uncle and my aunt live in Italy. We go to Italy
when there are celebrations like the Day of the
Madonna of the Temple at the Sanctuary. We
celebrate the 14" of June because it’s the day of the
Madonna of the town of San Rufo and we go to
celebrate at the Sanctuary.

(Written by GSS)



Comitato Promotore della Lingua Italiana

| like learning my mother
language and culture

pizza, salami, candies,
coffee, and chocolate. | can
. speak Italian everywhere |

go and meet new people. |
can understand how they
live and go to a soccer
game.

When | go to Italy my grandparents make
pasta, pastina, salad and donuts, and
homemade cookies and they are delicious.
The Italian restaurant is very good. You can
eat gelato, pizza and different types of
cheeses.
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| like learning my
mother language and
culture because | can
learn the history of
Leonardo DaVinci! He
designed and
constructed the hand
glider, the first
airplane! I can
understand my
grandparents when |
talk about DaVinci in
Italian!

When | go to Italy | can speak with
my grandparents and my cousins. |
can teach my family new words so
when | speak with my grandparents

| understand them.
When | order in a
restaurant | can speak
and be understood.
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CZECH HERITAGE
LANGUAGE SOCIETY
OF EDMONTON

For children at Czech Heritage Language Society learning Czech is about making
connections.

When children go for visit to the Czech Republic they can speak to their
grandparents, cousins, and friends. This is important for keeping relationships
with families who live far away. They keep that connection even when they are
back in Canada, they use all the different technologies to stay in touch.

Children also talk Czech to their parents or grandparents who live in Canada, but
their mother language is Czech. This creates an incredible bond.

Children learn about Czech history, culture, holidays, and traditions and this
opens their view on world. Also, meeting friends and Czech speaking adults at
Czech school and through Czech community gives everyone a sense of belonging.

Students perform at the
2022 Mother Language Day online
presentation.
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Czech Heritage Language Society of Edmonton
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Czech Heritage Language Society of Edmonton

Afoj Jmengji s Lo Jeem  rolds
dSe uam U.‘)k\f. Prosode MARA Mt

PRETERO I SR
KMEE MR
Hello. My name is Luki. I am happy I learn Ky 5__@_1‘ —
Czech because I can speak with my T, [ =555y
mommy. And our grandma from the Czech \ f——|
Republic reads Czech stories to us through | 'r, St (NN "-.\!'.I
the phone. e 205 0

Hello. My name is Honzik. I speak Czech and therefore I
can talk to my cousins when we are in the Czech

Republic. I can also speak with my grandma and grandpa

(a picture of a book that grandma reads to us)
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Hello, my name is Zena. I am happy I speak

Czech because I can skype with my grandma
from the Czech Republic.
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Edmonton lranian School
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Learn FARSI!

Contact: Seyed Bahmani
seyedb@shaw.ca
780-270-2183

Online Saturday 10-130PM
http://edmontoniranianschool.yolasite.com/vision-and-mission.php
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Gabriela Mistral Latin American School

Gabriela Misiral

Latin American School

Learn SPANISH!

Reopening September 2021!
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Edmonton Marathi Shala is a brainchild of Mrs Anupama Deshpande. She has started this
school in the year 2017. This school has been registered under Alberta Province on the no profit
no loss basis. The motto of the school is to provide best mother language education in Canada.
The kids are encouraged through various activities. The classes have unique names like Maitri
means Friendship, Drishti means vision, Kaushalya means skill, Naipunya means expert.

Edmonton Marathi shala started with 8 students and now in 4 years we are running with 78
students. We teach kids learn Marathi language which is first language of state of Maharashtra
from India Descended from the Maharastri Prakrit, Marathi has a significant literature. Books are
printed in Devanagari script, which is also used for handwriting, although a closely related
script, Modi, was also often used for handwriting until the mid-20th century

The school has unique blend of culture and civilization. Students and parents are very happy
with the school. Mrs Yashshree Deshpande joined . EMS Teachers are very innovative. They
have established a great rapport with the kids. Gauri Lahurikar, Anjali Daftardar, Anjali
Kharadkar Shruti Tembhekar are the pillars of the school.

PRINCIPAL OF EDMONTON MARATHI SHALA

ANUPAMA DESHPANDE THLA

Welcome

Edmonton Marathi School
USHCH HRIOI Tl

Snapshots from the Mother Language Day
online presentations by the students of the
Edmonton Marathi School




Edmonton Marathi School
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(We are blessed to speak Marathi, we are really touched when we listen Marathi)

Yes, this language is a Pride. India is the land of culture. It has the golden history of different
events. Marathi is an Indo-Aryan language predominantly spoken by Marathi people in the
Indian state of Maharashtra. It is the official language of Maharashtra, and a co-official
language in Goa and the union territory of Dadra and Nagar Haveli and Daman and Diu. It is one
of the 22 scheduled languages of India, with 83 million speakers as of 2011. Marathi ranks 10th
in the list of languages with most native speakers in the world. Marathi has the third largest
number of native speakers in India, after Hindi and Bengali.The language has some of the oldest
literature of all modern Indian languages, dating from around 600 AD. The major dialects of
Marathi are Standard Marathi and the Varhadi dialect.

Marathi Language Day (m %ﬁ/ﬂﬂa‘?ﬁaﬂ transl. Marathi Din/Marathi Diwas is celebrated
on 27 February every year across the Indian states of Maharashtra and Goa. This day is
regulated by the Ministry of Marathi Language. It is celebrated on the Birthday of eminent
Marathi Poet Vi. Va. Shirwadkar, popularly known as Kusumagraj.

Essay competitions and seminars are arranged in schools and colleges, and government officials
are asked to conduct various events.

Edmonton Marathi Shala emphasizes the culture, love and respect towards Marathi Language.
This school is run by a very creative and unique lady Ms. Anupama Deshpande. This school is
her brainchild. This school not only gives the knowledge of language but it tries to inculcate the
culture of mother tounge. Here every child enjoys Marathi class because it's not teaching but
it's all about experiencing the language in a very innovative way.

Edmonton Marathi Shala kids appear for the BMM exam too. Recipe making, drawing, stories,
songs, dialauges, acts and many other activities are done by the kids in this historical language.

Now soon Marathi language will be known as Abhijaat Bhasha means Elite Language. Edmonton
Marathi Shala has its own identity in this world.

IHLA International Heritage Language Association is giving us the opportunity to explore and
express our experience through our mother tounge. We invite you to visit our school and
cherish the wonderful moments in Marathi.

H:T:IE&E Y-gdlq. Thank you so much from the bottom of our hearts.

Mrs. Gauri Lahurikar, Marathi Language Teacher
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Edmonton Marathi School

How does learning my heritage

language help me grow ?
by Vedant Angal

Hi, my name is Vedant Angal. | am in fifth grade and live
In Florida, USA. My parents were born in India and my
heritage language is Marathi. | have been learning this
language since | was very young.

| talk to my grandparents overseas and have developed
a strong bond with them by speaking in Marathi. | was
Introduced to popular Marathi nursery rhymes and
Maratha kings like King Shivaji at a very early age. | can
also communicate with my Marathi-speaking friends and
read Hindu mythology. Learning Marathi has had a
massive impact on me. | use it in my everyday life.

Languages are very important. Without them, nobody
could communicate with each other. Living outside
India, | learn Marathi from my parents and a Marathi
school. It helps me improve my Marathi language skills.

In conclusion, | think learning our heritage language is
fun and useful. It plays a very important role In
understanding our culture & helps connecting better with
our community.

Maybe you can try learning your mother tongue too!
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Edmonton Marathi School
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Eritrean Community Heritage Language

The language you will soon be seeing is called Tigrinya and it’s native to the
small country of Eritrea. It is located near the horn of Africa and has 117,600
square kilometers of land. It is home to over 6 million people and has 923

thousand people living in its capital of Asmara.

Following this, you will see some of the youth learning Tigrinya answer the
question: How does learning my heritage language help me grow? They will
answer this question not only in Tigrinya but translated in English as well.

Enjoy!!

LEARN TIGRINYA!

Contact: Yodit Gebremeskel
brukbsrat@gmail.com
780-761-4113

Online: Saturday 2-4 PM
https://ecaedmonton.com/



mailto:brukbsrat@gmail.com
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Eritrean Community Heritage Language

My heritage language is Tigrinya. Every week | go
to a class to help me leam Tigrinya. There, | meet new
people and potentially friends. | also get the opportunity
to connect with my grandparents who struggle with
their English. They know so much about our culture,
and | want to preserve our heritage. It would also help
me if | ever travel to Eritrea. All in all, | fully recommend
learning your native language. It will take you very far in

life.
LGa+d 3 3o P AN DD
M3 A ‘;‘Tlc’? N0 e .'«t?f"?‘r‘hct YNy s
ThAw Chhcht Y TR ARCARE AT guan.
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Eritrean Community Heritage Language




Eritrean Community Heritage Language
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Filipino Language and Culture School of Edmonton

The Filipino Language and Culture School of Edmonton

was established in 1983 under the leadership and sponsorship of The
Filipino Canadian Saranay Association of Alberta, and a proud member
of International and Heritage Language Association (IHLA). The school
received accreditation from Alberta Education for Grade 4 to Grade 12
in 2006. Completion of 3 High School (Grade 10 — 12) Courses have a
total of 15 Credits.

Filipino Language and Culture School offers classes to kindergarten to Grade 12 on Sundays and classes
to adults on Wednesday evenings. Along with the language courses, students are also introduced to the
Rondalla indigenous instruments and cultural dances.

Filipino languages came form the country called Philippines in an archipelago of over seven thousand
islands subdivided into 17 regions. Among those regions, there are over 175 living languages originating
and spoken by various ethno-linguistic groups on the Philippine archipelago. Most Filipinos can speak at
least three languages in the Philippines: their mother tongues - from the regional areas they were born and
live in, Filipino - the national language and
English which is commonly used in urban
settings for business and educational delivery.

THLA

Filipino is the National language designated
along with English as an official language of
the Philippines. Filipino language is based on VORI

the TAGALOG language with other borrowed Filipas Langiage abei=Utuie ool
or loaned words from other sources such as: Sr e

Spanish, English and Malay languages. It is
also influenced by Japan, China, Borneo,
Sumatra, Thailand, Cambodia, and the Islamic
Sanskrit.

We are proud to present for Mother Language
Day 2022, our Filipino Language and Culture
school of students’ anthology of “How does

learning my heritage language help me Tinilingtanes
grow?”.

LEARN FILIPINO!
Contact: Josephine Pallard, Principal
jepallard@gmail.com
filcan.saranay@gmail.com
587-708-6152

Adult Class Wednesday evening
Kindergarten to Grade 12 Class Sun 1:00pm- 5:00pm
https://www.filcansaranayassociation.com/filipino-language-and-culture-school.html



mailto:jepallard@gmail.com
mailto:filcan.saranay@gmail.com
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Filipino Language and Culture School of Edmonton

“"L"" \ gbodfonr hfmf‘f,‘ R
my {eaefRS &5 dhot foo) o
Ny k/(;’: G : “

7‘1\[5 x‘;\( J )“ T)\"“.’

-Artemis G.

T like o eat bangus (fish), bbq pork on stick, T like to eat Filipino foods with my Lola
milk candy, sinigang soup) and desserts like (grandmother) and Lolo (grandfather).
kuchinta and puto. - Percy G. -Nic W.
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Filipino Language and Culture School of Edmonton




Filipino Language and Culture School of Edmonton

Why DoIHaveto o
Study and Learn >
the Filipino

Language
Written by: JGA

=

s

A wise man had once said “To learn a language is to have one more window from
which to look at the world”. A language is the way to connect and exchange
knowledge with other people, and learning more languages increases that! It would give
us a “window” to a new perspective, through broadening our knowledge on history,
gaining cultural appreciation, and helping us with other languages. As a Filipino-
Canadian, the Filipino language is essential to learn, so that we understand our identity
in a multicultural society.

The Filipino language is made up of different languages, because of the people who
inhabit the Philippines today. These languages formed because of colonization and
control from other countries. History shows how the Philippines and language change
adapt over time, which shape society from a nation’s mistakes. Another reason why we
learn a language is to gain appreciation of the culture. While learning Filipino culture,
there are a variety of dances, music, and clothing which differ from any other ethnic
groups. Language intertwines with culture, because of people coming together to share
collective values and customs to help gain understanding behind it. When we learn the
Filipino language, we have a better understanding of why those dances, music and
clothing exist. The last reason is that learning the Filipino language can benefit learning
other languages. Since it uses the Latin alphabet, a majority of languages uses it as well,
so adapting to new letters wouldn’t be too difficult. There are words that are familiar in
other languages; an example would be the word “sombrero”, both in Spanish and
Filipino.

Overall, learning the Filipino language gives us insight to the past, the culture, and
the way we can learn other languages to expand our cultural identity.
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Filipino Language and Culture School of Edmonton

Ang aking pag-unlad bilang isang mag-aaral Filipinong Pamana
(My growth as a Filipino Heritage learner)
by Gemikalyn Isla

Ang pag-aaral ng wikang Filipino ay kahalintulad ng pag-iingat ng iyong
kasarinlan. Ito ay isang napaka-halagang bahagi ng iyong pagkatao at lahat ng
dayuhan sa Canada. Kung sakali sa kinabukasan, nagbalak akong bumisita sa aking
bayang sinilangan, may malaking pakinabang ang aking natutunan sa pakikipag-
ugnayan tulad na lamang sa pamamagitan ng mga simpleng pagbati at pagbibigay
galang. Ang pag-unlad na kaalinsabay ang wika at kasaysayan ng Pilipinas, malalaman
natin kung saan nagmula ang ating pinagmulan at wika, at saan mismo tayo nagmula.

Nais kong ingatan ang ilang bahagi ng aking pinagmulan na may malakas na
impluwensya sa akin. Bilang isang kabataan/nasa sapat ng gulang at sumusubok na
hanapin ang aking kasarinlang kaakibat ang karanasan at ang pamana ng Filipino na
may malakas na impluwensya sa aking kalooban, makatutulong ito upang ako ay
maging malakas sa daang aking tinatahak. Sa kinabukasan, nakatutulong ito sa
pagkakaroon ng ikalawa o ikatlong wika. Kung sakaling bibisita ako sa Pilipinas, alam
ko na ang wikang Filipino at tiyak na makakatulong ito upang kami ay
magkaunawaan.

English Translation:

To learn the Filipino language is like keeping part of your heritage and identity with you. It is
essentially a part of you and the people that came as immigrants to Canada. If in the future, there is
a decision to go back to visit my home country, it would be beneficial to have the communication
skills even if it's just a greeting. To grow with the language and the history of the Philippines, we get
to learn where our heritage and language and origins of it came from.

[ would like to keep part of my heritage strong with me. As a young adult/ teen trying to find
my identity with having my background and Filipino heritage strong within me, it can help me be
strong along this path. For the future, this can help having a second/ third language. When I visit the
Philippines, I know the language and it will help me with communicating with people easier.
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Filipino Language and Culture School of Edmonton

Paano makakatulong sa aking pag-unlad ang wikang pamana?
(How will learning my heritage language help me grow up?)
by Ethan Gunther

Sa aking palagay, ang tuwing Linggong klase sa Filipino ay makakatulong upang
makapagsalita at maunawaan ko ang wikang pamana. Naramdaman ko ang
kahalagahan nito dahil sa pagkakataon na bumisita kami sa Pilipinas, mas mainam na
sinasalita namin pare-pareho ang wikang Filipino upang lubos naming maunawaan
ang sinasabi ng bawat-isa.

Pinapataas ng wikang Pamana ang pagkakakilala ko sa aking sarili at itinataas
nito ang pormasyon ng aking personal at makakulturang pagkakakilanlan o
kasarinlan. Halimbawa: mahilig kumain ng adobo ang aking pamilya, ang katutubong
ulam sa aming bansa; inaawit namin ang mga Filipinong awitin, at dumadalo kami sa
gawaing pang-simbahan. Ako at ang aking nanay ay nagluluto ng maraming kakanin,
tulad ng mga sumusunod: bibingka, ang paborito kong buden, at ang pinaka-naiibigan
kong halo-halo.
Ibig kong matutunan ang Filipino bilang Wikang Pamana dahil natutulungan ako
nitong alamin at igalang ang aking pinagmulan.

English Translation:

[ think, the Filipino classes every Sunday helps me to speak and understand my heritage
language. We feel its importance because when we go to the Philippines to visit, we wouldn’t speak
English to our family. We would speak the Filipino language so they could understand more what
we are saying. Instead, if we use English, they will not understand what we are saying most of the
time.

My heritage language promotes my self-esteem, and it enhances formation of my personal and
cultural identity. For example: My family loves to eat pork adobo, a native food of my country, we
sing some Filipino songs, we attend Filipino church services. My Mom and I cook a lot of Filipino
desserts like; bibingka, and cassava cake, my favorite. We also love halo-halo.

[ love learning my Filipino Heritage Language because it helps me grow knowing and respecting my
origin.
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Filipino Language and Culture School of Edmonton
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My name is Emilia Penton, 7 years old. My Bahay Kubo (Nipa hut) is at the
highest part of the bridge by the colorful fireworks.

[ planted tomatoes, winged bean, eggplant, and squash with the help of my
very hardworking carabao. We are happy here!
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Filipino Language and Culture School of Edmonton
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My Tagalog heritage language helps me to easily communicate with my
father who lives in the Philippines.
- Julio T.
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Gil Vicente Portuguese School

Learn PORTUGUESE!

Contact: Principal: Marc Leal
gilvicenteedmonton@gmail.com
780-619-5957

In person: Saturday 9-1PM
https://www.gilvicenteedmonton.ca/

How does learning my Mother
language help me grow?

It helps me grow because you can learn your heritage
and feel more connected to your family and grow as a
person. Learning a second language can help learning
other languages such as French, Spanish and Italian.
It also helps grow as a person because you can talk
to some relatives that don't speak English and feel
more connected to them. It also helps us with
challenging ourselves to learn new things and try
different things. It also gives us a completely
different worldview and starts seeing the world in
different ways. You also get to experience new things
and it helps bring out my creative thinking. It helps
communicate with more people around the world and
make new friends.

By,Martim Guimaraes Da Silva
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Gil Vicente Portuguese School
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Gujarati School of Edmonton

Learn GUJARATI!




Gurukul Nepali Pathshala

Gurukul Nepali Pathshala (previous name: Gurukul Nepal of Edmonton), an
elementary and junior high-level Nepali heritage language school, was founded in
2012 with the purpose of preserving and promoting Nepali language and culture.
Since February 2015 the school has been a member of the International Heritage
Language Association (IHLA) in Edmonton.

Areas of Learning
Hamro Nepali: Nepali Literacy
Little Yogis: Citizenship and Yoga Lessons
Gurukul Rhythm: Dance, vocal, and Instrumental
Chitrakala: Nepali Art

School runs every Saturday virtually at google classroom from September to June
except holidays determined by school.

Krishna Uprety

Director
Heritage Learning and Literacy Program
— “:“‘“"l‘f‘fp — krishna.uprety@weandtheworld.ca
uruku epall Fatnshala
o el YTl 7808197337

We and the World Centre
www.weandtheworld.ca

15712 - 95 Street, NW
Edmonton, AB, Canada, T5Z 0G2




Gurukul Nepali Pathshala
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Gurukul Nepali Pathshala
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&E-"' ﬂ "J._r, Hellenic Canadian Community
¥ \.i‘t/“\{% ¥ of Edmonton & Region

Hellenic Heritage Language School

10450 - 116 St. NW, Edmonton, AB T5K 2S4
Contact: 780-454-2382 | info@edmontonhellenic.com

The Hellenic Heritage Language School is housed inside the Hellenic Canadian
Community of Edmonton & Region; a not-for-profit organization founded in 1982 with
the goal of preserving and promoting the Greek language and culture in the diaspora.

We are an accredited school through Alberta Education and are pleased to offer
pre-school to high school credit language courses as well as adult language classes to
students of all ethnic backgrounds, ages and abilities.

Our team of dedicated and proficient teachers from both Greece and Edmonton, deliver
a well-rounded curriculum of language, culture, tradition, music, dance and history. The
study of Greek as a heritage language allows students to develop communication sKkills
and instills in them a sense of citizenship, identity, belonging and community.

For further details about our school and community, please visit us online through our:
Website - https://www.edmontonhellenic.com/greek-language-school

Facebook - Hellenic-Canadian Community of Edmonton and Region
Instagram - edmontonhellenic

welcome

Hellenic Heritage Language School
EAANVIKO KOwoTIKO 2X0AELO TOU 'EvTpovTOV Kau [gpixywpwy




Hellenic Heritage Language School
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Hellenic Heritage Language School
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Hellenic Heritage Language School
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Hellenic Heritage Language School
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Hellenic Heritage Language School
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Henryk Sienkiewicz Polish School

"WHAT IS BEST FOR OUR STUDENTS IS BEST FOR OUR SCHOOL AND THE BEST
FOR OUR SCHOOL IS OUR SHARED GOAL"

Welcome to Henryk Sienkiewicz Polish School.

Our school is located at Vanguard College and currently we have 100 students attending
the Polish program in person. Students are assigned to programs from kindergarten to
Grade 12. Our classes are held on Saturdays from 9am to 12:30pm.

In addition to the Polish language our program includes
elements of Polish history and geography.

At our school we not only learn to speak, read, and
write in our native language, we also learn culture,
traditions, patriotism and
respect for self and others.
The instructional hours are
enriched with religious, music and art studies, all of which are
rooted in Polish culture and tradition.

Our extracurricular activities bring great addition to the school’s curriculum.

We have created the theater club and the so-called plastic circle. Our musically and
artistically gifted students can expand
their skills, learn about, and showcase
their hidden talents.

vveicome

Henryk Sienkiewicz Polish School
SZKOLA POLSKA im. HENRYKA SIENKIEWICZA
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Henryk Sienkiewicz Polish School

Students plan and prepare recitals and academies for the
Polish community in Edmonton that highlight significant

Narodowe o events within the history of Poland including May 3« —
SW":”O European Constitution Day and November 11+ — Polish
Niepodlegtosci Independence Day. The school has also several other

& are: Teacher's Day,
5 Saint Nicholas Day, a
game for children under the slogan "Our hearts for
Grandma and Grandpa", shared Easter breakfast,
Mother's and Father's Day, etc. We invite our priests
from the Holy Rosary Church, parents, and
presidents of Polish organizations from our city to
the above-mentioned ceremonies.

[ | permanent celebrations that have become part of the
W‘i’ tradition of school and out-of-school activities. These

“In a foreign yet friendly land,
I’ll preserve my beautiful mother tongue,
I’ll preserve my history and roots...
To keep my distant place of birth
Alive and close among those many diverse cultures...”
e From Teacher’s Journal

Written by Barbara Naletilich,
Teacher from
Henryk Sienkiewicz Polish School

Learn POLISH!
Contact:Krystyna Dembowski ,Principal
krystynadembowski@yahoo.ca

780-454-0205
In person Saturday 9-12:30 PM
http://www.pshs.ca/
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Henryk Sienkiewicz Polish School
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Henryk Sienkiewicz Polish School
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Henryk Sienkiewicz Polish School

VICTORIA ANDERSON
Klasa 2
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Henryk Sienkiewicz Polish School
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Ivan Franko School of Ukrainian Studies

The Ivan Franko School of Ukrainian Studies (Kursy Ukrainiznavstva) was started in Edmonton in
September 1956. It was names after the poet considered Ukraine’s second greatest. The aim of Kursy is to
give Ukrainian-speaking youth a deeper knowledge of the Ukrainian language, literature, history,
geography, culture and music, so that this will increase their Ukrainian identity and pride.

From 1983 to date, school is located at the St.
John’s Orthodox Cathedral auditorium. The
curriculum divided into 4 school years. Classes
are held on Saturday morning from 9:00-12:20.
Kursy is an accredited Alberta Private school
since 1959, granting high school credits for
Ukrainian Language Arts 10, 20, 30. Many
certified Alberta teachers and principals have
been and are no staff. Our school is run by a
non-profit community organization which is
called The Society of Ukrainian Studies of Alberta. Students are always supplemented their studies with
cultural activities in the school and in the community. \. - , ;

Since 2001, the graduating classes visit Ukraine during
spring or summer break.

The school's current student's population is of 48
students. Over 900 graduates to date from Kursy are
upstanding and influential Canadian citizens,
professionals, business and trades people. We are
members of IHLA since 2004.

You can find out more about our school program by contacting principal, Lilia Sukhy, at 780-96476750r
e-mailing to Isukhy@hotmail.com. Like us on the Facebook at IvanFranko School Community to see
the great things we are doing at school.
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How does learning my heritage language help me grow?

By Nazar Sukhy / Hazap Cyxwuii
Kosxen m’situit xutens Kanagu ta CILIA po3MoBIisie BIoma iHIIIOK MOBOIO, HK aHTJIiHChKA. Y
Cy4aCHOMY CBITI Jipyra MOBa, SIKY IlI€ Ha3UBAaIOTh «MOBA CIIAIIMHI € LIIHHUM HaJ0aHHSIM.
JliTH, SKi BAPOCTAIOTh TOBOPSIYM JIPYTOI0 MOBOIO B CiM'l, MatOTh Oarato mepesar i moTiM OibIe
Kap’epHUX MoxuinBocTei. Konu st HapoauBcs, 10 B

MeHe 0aTbKH PO3MOBIISLTH JIUIIE YKPATHCHKOIO
MOBOIO. S MINIOB 10 MIKOJIH 1 HE 3HAB HISKO1
AHTITIMCHKOT MOBU. MOXKJIIMBO TepIri 2 pOKH
OyJ10 TPOIIKH TsiKYe, 00 MEHI MPUHILIOCS
BHUBUHUTH aHTJIICHKY MOBY. AJie Terep s paauii,
10 51 3HaI0 B1 MOBH. SI Mar0 MOXKIIUBICTD MITH Y
CyOOTHIO YKpaiHChKY IIKOIY, 1€ XOJATh BC1 MOi
npy3i. B ykpaiHChKil KO 51 Mat0 MOXJIUBICTD
pOCTH 5K 0co0a. SI BHBYAIO HE JIMIIE YKPATHCHKY [
MOBY, ae 11 Tpaauilii, icTopito, reorpadiro, pr
JiTeparypy Ta KyJIbTypy. S po3BuUBarocs six
yKpaiHens. S cniogiBatocs moixaTu B YKpaiHy pa3oM 13 CBOIMU OJJHOKJIACHUKAMHU 1 TOOAYUTH BCe
Te, MPO 1110 s BUMBCS. L{i€T MOXKIIMBOCTI sl HIKOJIM HE MaB, SIKOM JIMILE XOUB J10 3BUYANHOI
Koy, Sl BBakaro, 110 BOJIO/IIHHS 1HIIIOK MOBOIO Ja€ Oarato repesar 3BUYaiHii JUTHHI. YKe
MiATBEPIKEHO, 1110 0araTOMOBHI Y4YH1 HacTpaB/i Kpallle CIpaBISIOTHCS 31 CTaHAApTU30BAaHUMU
icIMTaMH Ha PO3yMIHHS POYUTAHOI0, CIOBHUKOBHH 3arac 1 MaTeMaTuKy, HiX 1XHI OZJTHOMOBHI
OJTHOJITKU. 3arajioM JOCTIIKEHHS TTOKa3yI0Th, IO TBOMOBHICTh IMOKPAIIY€E BC1 3/1I0HOCTI JITEH,
MIJBUIIYE YCHIIIHICTD Y IKOJI1 Ta CIPUsIE PO3BUTKY OIKYJIbTYPHOI afanTaiiii — 3/1aTHOCTI
BiJI4yBaTu cebe KOM(OPTHO Ta MPOLBITATU B ABOX KYJIbTypax.

VY oma po3MoBa MOBOIO CIIAILIMHKU Ma€ CBOI NepeBaru, Taki K CIPUSHHS 3TypTOBAaHOCTI CiM’T Ta
MOJIETIIIEHHS NIepeadl HIHHOCTEH 1 KyJIbTYPHHX HOPM 13 TIOKOJIIHHS B TTOKOJIIHHS.

I am very proud to learn Ukrainian. | believe that
it helps me grow as a person. Knowing any
heritage Language is valuable in many ways.
Besides learning language, history, culture and
traditions, a person also grows as an individual.
Such people have better cognitive memories and
have more options in career choices.
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by Petro Oliferchuk/ ITerpo Ouidepuyk

A, Ierpo Onidepuyk, Hapoauscs y Kanazi, B micti EqmonToHi. Most cim’st
imirpyBana 1o Kanagu y 2005 pori. 3 MOMEHTY MOTO HAapOXKEHHS MOi OaTbKH Ta
Opat CIUIKYBaJIUCS TUTBKH YKPaiHCHKOI MOBOIO 31 MHOIO. Ko meHi Oyio 5
THKHIB, MU TIOJIETUIM B YKpaiHy MpoBigaTu Hammx poandis. Le Oyio Moe nepie
3HallOMCTBO 3 YKPalHCBKOIO KYJIbTYPOIO Ta CHAALIMHOIO.

3 TuX mip MU 3AUMO B YKpaiHy mopoky. Mosi Mama 3aBXId TOTpUMYyBaiacs i

I[OTpI/IMyeTBCSI YKpaiHCBKUX TPAJHIIiiA, TOMY 51 BUXOBYBABCS B YKPAiHCHKUX TPAJUIIISIX BAOMA Ta

KaHAJIChKUX TPAAMINIAX y mKkoi. Most MaMa 3amucana MeHe B YKpaiHChKHI caJouoK, moTiM y Pinmay
[Ixomny, a Tenep s HaBuarocs Ha Kypcax YkpaiHo3HaBCTBa.

| have learned so many things while attending Ukrainian pre-school, and
Ukrainian Saturday schools. Combining my knowledge gaining at home and
at school | have learned a great deal about Ukrainian culture, traditions, and
customs. My favorite food is “Varenyky with sour cherry.” My brother grows
sour cherry in his garden. Learning about my heritage helped me shape my personality and my beliefs. I am
a proud Canadian Ukrainian with strong catholic beliefs. connect with a history, people who lived thousands
of years ago. My being and understanding helps me to understand myself better and my place in this world.

VYkpaiHCbKUI HapoJl Ma€ HaJA3BUYANHO TTTUOOKY KYJbTYpY, SIKOi S HABUMBCSH.
Hacamnepen xoTtinocs 6 BUAUTUTH TpaauIlito, ska MEHI BUAAETHCA HANHOLIBIIT
BKJIMBOIO JIJIs1 YKpaiHI[iB. BoHa mossirae B HaJIEKHIM TTOBa31 10 CTapOCTi 1 710
JMITHIX JioAe. S1 BBaxkaro, IO I TPaaWIlisl Ty>X€ BaXKIWBA JUIsI BCHOTO
YKPaTHChKOTO CYCIUIBCTBA 1 JoToMorae MeHi (GopMyBaTHCs SIK OCOOMCTOCTI,
a/pke JITHI JIIOOM € HalOLIbIl MYJIPUMH, 3aCHyXEHUMH 1 TaKUMH, SKI
3aCIyroBYyIOTh IIMOOKOi moBaru. Mu B HaIlii poJuHi JONOMAaraeMo JOIsIM
MOXWIOro BIKy: 0abycsiM 1 JIAycsiM, SIK TUIBKH MOXXEMO — MM JIAEMO IM
HEOOXIJHY yBary, a TaKoX MIATPUMYEMO iX (IHAHCOBO, SKIIO B I[LOMY
BHUHUKA€E peajibHa HeOOXiTHICTb.

o crocyeThcs 1HIIMX 3BUYAIB 1 TPAAMIIIN HAIIOTO CYCNUIBCTBA, TO MU TEXK
IOTpUMy€eMocs X y Hauniil poauni. Hanpukiaz, icHye Tpaauiis meapyBaTH
HanepenonHi Craporo HoBoro poky. I skmio s, sik AUTHHA, XOIKY IIEApyBaTH
3 IHIIMMH JITHMH B TOCTI IO POJIUYIB 1, HABITh, 10 UYXKUX JIFOJIEH, TO MOi OaTHKH HIKOJIH 1 Hi 3a 1110 HE

BiIMOBJISIFOTH 1HIIIUM, SIKI TPUXOJATH JI0 HAC 3 TaKOr O1aropoaHoro MeToro. KpiM 1iporo, mu
HaMaraeMocsi TOTPUMYBATHCS 1 ESKUX 1HIIUX TPAAUIIIA HALIOTO HAPOTY — SIK MOKHA YaCTIIlle HOCUTH
YKpaTHCHKUH OJIAT, BUITUBAHKHU TOIIIO.

I am proud to be Ukrainian and shape my growth by combining two cultures: Ukrainian and Canadian. It
helps me understand where | belong in this world and which beliefs, customs and traditions | should follow.
Speaking two languages simultaneously help me to communicate not only in Canada, but in Ukraine when |
am visiting my grandparents and relatives. Slava Ukraini! Heroyam Slava!
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by Yustyna Nedashkivska Horich / FOcruna HepamkiBcbka I'opix

Konu T11 mymaenn npo kaHaAawiB, Ipo KOro TH gyMaem? 3 ycix JrojeH, mo *uByTh B Kanasi, muie
npuban3Ho 5% € nepmmmu JroAbMU. ToOTO, yCi 1HII TPUTXAIH CIOU 3 IIJIOTO CBITY. S po3yMito, 110
Kanaza Bxxe 1ocuTh cTapa KpaiHa, ajie 1o paxyeTcsi KaHaJChbKoto KynbTyporo? Yn Kanana mae cBoro
KyJIbTYpY, Y4 BOHA IIPOCTO KyIla pi3HUX KynbTyp? Haia ykpaiHcbka KyJibTypa Ta MOBa HAc BIJPI3HSIE, aje
SK1 MOXKJIMBOCTI Hallla MOBa HaM J1ae?

Hixomy He mogo0aeThes, KOJIU B IHIIUX € TIepeBara, ajie yciM o100a€eThCsl, KOJIM B HUX BOHA €. Y SIBU
co0i, 0 TH 3 CBOIMH Jpy35MH, ajie HaBKOJIO Kyna Jroaeld. Bam Tpeba npo moch noroBopuTH, ajie To
I10Ch TaKe, 1110 T OU HIKOJM HE XOTIB CKa3aTu Iepesl He3HAHOMISIMH.

VYkpaiHCcbka MOBa 4yZIOBO PATYE B TaKuX cuTyalisx. HixTo He Oyie po3yMiTH 110 BU KaXeTe.

VYkpaiHChKa - 11e SIK cCeKpeTHa MoBa. B 101aToK, yKpaiHChKOIO MOXHA 3HAaUTH KyIly O€3KOIITOBHUX
¢bi1pMiB Ta mOy. 3 3HAHSIM 1HIIUX MOB, MOKHA 3HAWTH 1110 3aBTOJTHO OE3KOIITOBHO.

He B ycix € MOXJIHMBICTh 3HATH OUIbIIE, HIXK OJIHY MOBY B IXHBOMY IIJIOMY JKUTTi. 3HATH

YKpalHCBhKY € BeTH4e3HOI0 mpuBiieriero. Lle BiakpuBae Ham 6araTo ABepeid, HaBITh Ti IBEpi, IO 1HII
HiKoJIM 1X He mobavars. Hampukiiaz, yHiBepcuTeTam Jayxe 1mogo0arThCs JIIOIH, SIKi 3HAIOTh Pi3HI MOBH. S
BBaXKalo, 110 TO J1y’K€ BaXKJIMBO BU3HATH, 1110 MM CTAPAHHO MPALIOEMO, aJle MU MaeMO ME€peBark ta
MOYKJIMBOCTI.

XTo BUPIILIUB, 1110 HAM BapTo OyTH 5K yci iHmi? Konu Mu AMBUMOCH Ha iCTOPitO,
MU 3aBKIM 0a4MMO JII0IeH, IKUX Kapaliu 3a Te, 10 BOHU Oynu iHmIi. MeHi
no100aeTbest He OYTH SIK BCi. Sl MOXKY 3 TOPIICTIO CKa3aTH IO s - yKpaiHka. S
MIOXOJIKY 3 YKpaiHChKOi poanHu Ta xkuBy B Kanani. Broma Mu po3moBisiemo mo-
YKPaTHChKU 1 MIATPUMYEMO YKpATHCHKI Tpaaulli. YKpaiHChbKa MOBA € YaCTHHOIO
MO€i 0COOUCTOCTI, 1 51 MM nHmatocs. Mu, ykpainui B Kanasi, 3MIilIHIOEM Haury
KYJIBTYpY 11032 11 MEXaMHU.

Ha 3akiHueHHs, yKpaiHCbKa MOBa Ta KyJIbTypa BeJIMKa YaCTHHA HAIIOTO KHUTTS.
Bona Ham J1a€ cekpeTHy MOBY Ta J03BOJISi€ TUBUTHCA (DIIBMU HA

Iy’e JeralpHux caifirax. Ha nonaTok, BoHa 3MIIHIOE YKpaiHCBKY KYJIbTYypy TyT, B Kanani. Uu Bama MoBa
BaM Ja€ Takl caMi MOKJIMBOCTI?

Our language, Ukrainian, let’s us have our own secret language. We can also find websites where we can
watch movies and shows for free, all because we know a language that's not known enough to pay for. We
have the privilege to know another language. Some never get the chance. In addition, we strengthen our
community outside the walls of Ukraine.

By Nazar Hutnyk/ Ha3ap I'yrHuk

S HapoauBes YKpaiHLIeM 1 g JyMaro 1110 BaXJIMBO MEHi TOBOPHUTHU 1 pO3yMITH CBOIO MOBY i

iCTOpit0 MO€T KpaiHHU. YKpaiHChKY MOBY J00Ope 3HaTH TOMY 10 MeHi Oy/ie JieTiie HaBYUTUCH 1HIIT MOBH,
six [Tosnbeky, Pociiiceky Ta Itamiiiceky. Lle =/

JI0TIOMarae MeHi pO3yMiTH iCTOpito YKpaiHu,- 5K
VYkpaina Oymia cTBopeHa, BCsK1 OiifHa sIKi CTaIUCs B
VYkpaiHi, TeX BCSIKI MOMEHTH SIKi CTaJIUCh B
VYkpaini, ak €Bpomaiinan y 2013, I'omogomop y
1932 — 1933, Bubyx B UepnoOuui B 1986, i 6arato
IHIITUX MOMEHTIB icTopii Ykpainu. 3Hatu
YkpaiHChKy MOBY JI0IIOMAara€ MeHi 3yCTpPIiTH 1HIITHX
JIIOJICH K1 TEX TOBOPSITH O Y KPaTHCHKOMY.

=
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£
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by Kierra Roskewich/ Kipa PomkeBu4
Mesne 3Batu Kipa. f maBuatocs Ha Kypcax YkpainoznaBctBa. JlJiss MeHe JTy’kKe BaXXJIMBO BUBYATH MOBY
MOET CIIaJIINUHU, 00 S MOXY TOBOPUTH YKPAiHCHKOIO 3 Ipy3aMU. S Tak0oX II0OAHS BUBYAIO YKPAiHCBKY
MOBY Ta KyJIbTYpY B IIKOJIi. BaxJIMBO mam’aTaTé CBOIO KYJIbTYpY 1 HEe 3a0yBaTH, 3B1IKH MillLJIa TBOS
poauHa. Y 1IKOJI €Kl MOi py31 He Jyxe 100pe pPO3MOBIIAIOTh YKPATHCHKOIO, TOMY JUIi MEHE KOPUCHO
3HATH MOBY, 100 S MOTJIA JIOMIOMAaraTH iM MepeKaaTi 3 aHTIIIHChKOI Ha YKpaiHChKY. S 3ycTpidaro
Oarato JIroJe, K1 PO3MOBIIIOTH MOEIO MOBOIO, 1 51 3 337J0BOJICHHSIM 3 HUMH CIUIKYBaTucs. S B
Maii0yTHbOMY TOiy B YKpaiHy 1 3HaHHS YKPaiHCHKOI JOITOMOYKE MEHI MOTPAIUTH TYAH, KyId MEHi Oy/e
notpiOHo. B YkpaiHi 5 3MOXKy CHUIKyBaTHCA 3 POCANHOI, TOMY BUBUaTH YKPaiHChKY MOBY B
MOBCSK/IEHHIHN Ta CyOOTHIH KO Ty>’K€ KOPUCHO. 3HAHHS 1HIITUX MOB TAKOK MOXE JOMOMOITH MEHI Ta
IHIIIKM JIFOJIIM OTpUMATH OUIbLIE MOKIMBOCTEN AJIs1 OTpUMaHHs poOoTH. /IMBHO OyTH OCTOPOHb TaKO1
9yJIOBO{ CITITBHOTH.
o N ‘Y ! -y 51 mam’sitato, sIK 30Mpaa TpoI IS JTI0IeH, SKi )KUBYTh B YKpaiHi,
\ e " % 4 IIPOBOJIIYM OaraTo pi3HUX 3axo/iB. KoxeH 3 MOro kjacy HanucaB
i ¢ TBip, MO0 JaTH i€l 00 TOTO, K ITiBUIIUTH
o013HaHicTh 1po ["'onogomop B Ykpaini Ta sk Pagsacekuit Coro3
3a0paB BCIO IXHIO DKy Ta
Hamarascs 11030yTHCs Halloro HapoAy Ta KynbTypu. Ha Kypcax
VYkpaino3naBcTBa iMeHi [Bana
@panka st BUBYArO icTOpit0 YKpaiHu i BUycs Kpaiue ii po3yMiTi
TOBOPUTH. MU 1M piK BYMMOCS TIPO HAI TpauIii 1 3BUYai, a
TakoX OepeMo yuyaeTh Y Pi3HUX 3aX0/aX, sIKI IPOBOAATHCS Ha
Kypcax.

My name is Kierra and | go to Ivan Franko school of Ukrainian
studies. Knowing my heritage language can help me speak to many of
my friends who only speak Ukrainian so | can help them translate sentences to English. I could also receive
job opportunities for knowing Ukrainian. I plan on going to Ukraine in the future and by knowing the
language | can get to where | want to be by being able to read, understand, and speak it.

by Credan Bokano/Stephan Bokalo

BuBueHHS MOBU MO€i CIAANIIUHU 1y>K€ BXKIMBO, TOMY IIIO II€ MTOB’SI3y€ MEHE 3 KyJIbTypoto criaamunu. Lle
TaKOX JIOTIOMAara€e MeHi JI3HATUCS PO ICTOPI0 MOET POJIMHU Ta 3BIJIKA BOHU MOXO/sATh. BUBUeHHS MO€l
CHA/IIMHU I0TIOMAarae MeH1 CIUIKYBAaTHCS 3 WICHAMH CiM 1, IKi pO3MOBJISIOTH I1i€t0 MOBOM. Le 1ae meHi
MO>KJTUBICTB Kpallle 3p03yMITH PO iXHE
MUHYIIE Ta MOIO KyJlbTypy. Lle momomarae
MEH1 3p03yMITH MOIO CHaAIUHYy. Takox
0araToOMOBHI CTYJIEHTH KpaIle
CIPABIISIOTHCS 3 CTaHIAPTU30BAHUMHU
icUTamMu 3 pO3yMiHHS Ta MaTEMAaTHUKH.

Learning my heritage language is very
important. Learning my heritage language
connects me with my heritage culture. It also
helps me learn about my family history and
where they came from. Learning my heritage
can help me be able to connect with family members that speak that language. This can teach me many
different aspects of their past and culture's. This helps me grow because | become more of a person that
understands my heritage. Multilingual students perform better on standardized exams vocabulary, and
math.
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By David Petrushchak/ laBua IleTpymax

BuBueHHS MO€i cnaalMHU JOMOMara€e MeHi POCTH MO-pi3HOMY. 3HAHHS 1 PO3YMIHHS MO€I CHAALINHY
nornoMarae MeHi poctd  (pi3uyHO 1
ncuxiyao.  OmgauM 3 (akTopiB
3pOCTaHHA  BiJ] BHBUEHHS  MOEI
cHaauHu € Mosi MoBa. CIUTKyBaHHS
YKpaTHCHKOIO JorioMarae MeH1
CIUJIKYBaTHCA 3 JIIOJBMH 31 IIKOJHU 10
BChOMY CBIiTYy. BinkpuBaroun HOBI A
MOKJIUBOCTI JUIS OUIBII IMUPOKOTO | Stop the wiasm

o against Ukraine!
3HalOMCTBA 3 JIIOABMH, JOINOMAE
noOyTyBaTu JOBIYHY IpYXKOy.
VYkpaiHchKa KyJlbTypa 1 Tpaaulii
TaKOX BIAPI3HIIOTHCS B BiJI IHITHX
KyJbTYp: Bia nucaHok a0 Piznsa. Bei
3BHYAi 1 TpaauIil
MepelaloThes 3 MOKOMIHHA B MOKOMIHHA. Jyke BayKiuBo 30epiratu I Tpaauilii, aJpke e J0roMarae
KOXXHOMY 3 HaC pO3BUBATHUCS K OCOOMCTOCTI 1 IorloMarae iHIIiM OiJIbIne
JI3HABATUCS PO CBOE MOXOKEHHS. Mos ciajilHa ToroMarae MeHi po3yMiTH 1HII KyJIbTYpH.
[Tomyk criopiJHETOCTI Ta 3B'A30K 3 IHIIUMU KYJbTypaMU OYMHAETHCS 3 BUBUEHHS MO€T CIIAIINHU.

by Khrystyna Zalutska/ Xpucruna 3anynbka

Jl1is MeHe MOBH 11e SIK IBEPi, 1 KOXKHI JIBepi BIIKPUBAIOTH MEH1 HOB1 MOXKITUBOCTI. 3HATH YKPATHCHKY MOBY
Jl0TIoMarae MeH1 po3BUBATH CBOE PO3YMIHHS CBITY, BIIKpUBA€E Kap'epHI MOKIMBOCTI Ta J0IIOMAarae MeHi
CHUIKYBaTHUCA 3 POJIMHOIO Ta JPY3sIMU B Y KpaiHI.

Bbarato pi3Hoi JiTepaTypy HanMcaHo MO yKpaiHChbKU. OCKUIBKY 5 3HAIO
YKpaiHChbKY MOBY, 51 MOXKY UUTAaTH OpHUTriHaJIbHI Bepcii. OpuriHanbHi Bepeii
JTEpaTypHUX TBOPIB MEHI I0NIOMAraroTh NO0AYUTH TOYKY 30py aBTOPIB 1 SIK
BOHM Oaumnu cBiT. Lle MeHi f1ae pi3Hi nepcnekTHBH. BMiHHS roBopuTH,
MOSICHIOBATH Ta BECTH MEPETOBOPH 1HIIIO0 MOBOIO J1a€ MEHI

OUTBIIMI IIAHC BIAIITYBATUCS HAa POOOTY. YKpaiHbCKa MOBA JIOIIOMArae MeHi
CHUIKYBaTHCA 3 POJIMHOIO Ta JApy3aMU. Bei MoT ponyi po3MOBIISIFOTh 11O
YKpaiHChKU 1 3HAHHS MOBH J1a€ MOXJIUBICTh MEH1 3 HUIMU CIUIKYBaTHCH.

I believe that each language represents a door and each door opens a new opportunity. By knowing
Ukrainian, | can broaden my perspective of the world, increase my career possibilities and communicate
clearly with my friends and family in Ukraine.

69



Ivan Franko School of Ukrainian Studies
by 3opsina lenncenko / Zoriana Denysenko

BuBueHHs piiHOT MOBH, OCOOJIMBO B MOJIOJIOMY Billl, BaXJIUBO 3 Oaratbox npuuuH. [lepiia npuunHa — e
IHTEJIeKTyaIbHI Ta akaaeMivHi 3a10H0CTi. JlochimkeHHs ToKa3aiy, 0 JBOMOBHICTh BiJlITPa€e poJib y
TOMY, HACKLIbKHU J00pe Balll MO30K BUKOHY€E 0araro3ajadHicTh, KOHIICHTPYETHCS i 00po0IIsie pi3Hy
iH(pOpMaIIiI0 0HOYACHO.

Jlpyra npudnHa, 4OMy Ba)XJIMBO BUBUYATH PiIHY MOBY, ITOJIATAE B TOMY, IO KYJIbTYpa CHaAIIHHA
3HAXOMUTHCS i1 3arpO3010 Yepe3 KOJIOHi3alit0. BuB4aoun MOBY CBO€1 ClIaillIMHU, B MOKETE PO3BUHYTH
MOYYTTS CIIJIBHOTHU, KYJIbTYpHY 0013HaHICTh, IPUHAIEKHICTD, 1/IEHTUYHICTh Ta MO3UTUBHY CaMO-
KOHIIETIIIIO.

Tpetst nprunHa, YOMy BUBYCHHS BAIIOl MOBH CIIAIIMHU MO>KE JOIIOMOTTH BaM POCTH Ta PO3BHBATHUCS, 1€
PO3LIMPEHHS MOXKIIMBOCTEH Ta colliajibHe 3aHypeHHs. CTaTi TBOMOBHUM O3HAYae, 110 BU BIAKPUIM JUIs
HIMPOKOTO CBITY MOKIIUBOCTI poOOTH, SIKi BM HE 3MOTJIM O OTpUMATH, SIKOM He 3HAIM iHIIoi MOBH. Bu
TaKO’K MOXETe CTaTH YaCTMHOI O11bI0i criibHOTH. KoM BU BUBYA€TE CBOIO PiJTHY MOBY, BU MOKETE
3aCBOITH Ti caMi I[IHHOCTI Ta TIEPEKOHAHHS, 10 i caMa KyJIbTypa, TOAl BH BIIKPHUTI AJISl IIEPKOB, LKL,
310paHb, OpraHizaliil Ta iHILIOrO, 1110 CTOCYETHCS 1€l KyIbTypu. MOKIMBOCTI JIHCHO CTAIOTh
6e3mexxanmu.Ha 3aKkiH4eHHsT MOKHA CKa3aTH, 0 BUBYEHHS MOBH BAIIOi CIIAALIIMHA MOXKE TOTIOMOT'TH
BaM PO3BUBATUCA HE TIJIbKU BHYTPILIHbO, IHTEIEKTYaJIbHO, @ TAKOK BCECTOPOHBO 1 I100AIBHO.

To summarize, learning your heritage language can help you grow intellectually; increasing
concentration, multi-tasking abilities, and your ability to retain different information at once.
Knowing your native language is also important to build a sense of community, cultural awareness,
affiliation, identity, and a positive self-concept. Lastly, learning your heritage language can open up
job opportunities, and able you to take part in a larger cultural community.
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By Victoria Bura/ Bikropisa bypa

MoBa € Ba)JIMBOIO YACTHHOIO JKUTTS JTrOAUHU. Lle Te, Ik MU po3yMieMO Hallle OTOYEHHS Ta eMOIlii, 1 K
MU CIIKYEMOCS 3 JIFOJIbMU HAaBKOJIO Hac. PisHa MOBa € IIIHHOKO 3 KiJTbKOX MPUYKH, aJie 51 O ckazala, 1o
KYJIbTYpHHUH acCeKT € HalBaxJuBinmM. OcoOMCTO, BUBYCHHS YKPATHCHKOI MOBH JaJio MEHI Habarato
rauoIe po3yMiHHS MO€T KynbTypH. Lle He TiNbKH J03BOJIsIE MEHI MTOE€THATUCS 31 CBOEIO CIIAIIMHOIO, aJle
i TorioMarae MeHi TIO€IHATHCS 3 CaMUM c000t0. 3HaHHSI MO€T MOBH JIa€ MEHI BiUyTTsI BIaCHOL
1ZIGHTUYHOCTI, TITHOCTI Ta BIEBHEHOCTI. 5] TaKOX Ty’Ke paja, o MOy TOTOBOPHUTH 31 CBOEIO CIM €10 Ta
pOAMYaMH 1 3pO3YMITH, 1110 BOHH TOBOPATH. Lle moromarae MeH1 CIiIKyBaTHCS 3 O1IBIIOI0 KiJTBKICTIO
JIO/Ie 1 pO3BUBATH MOIO COIIaJIbHY Ta KyJIbTYpHY 1€HTUYHICTb.

[o-npyre, moBeaeHO, 110 3HAHHS OLIBII HIXK OJTHIET MOBH JIOTTIOMAarae HaloMy MO3KY Ta KOTHITHBHOMY
PO3BUTKY.

JloCITiPKeHHS TIOKa3aJIy, 1110 JIFOJIH, SIKi BOJIOJIIFOTH IBOMa MOBaMHU, MAalOTh MTOKPAIICHY I1aM’SITh, Kpaile
PO3B’SI3YIOTh IPOOJIEMH, MAFOTh HABMYKHM KPUTHUIHOTO MUCIICHHS Ta Kpally KOHIIEHTpaIliio. byryun
JIBOMOBHOIO, 51 Mat0 OUTBIIY 3aTHICTh BUBYATH I1I€ OLIbIIIE MOB.

Tomy iHTENIEKTyaJIbHI ITepeBary € BEIMKUMH ISl MOTO BIIACHOTO 3POCTaHHS, SIK TICUXOJIOT19HO, TaK 1 5K
0COOHMCTOCTI.

Hapermri, BUBUEHHS! MO€T MOBH J1a€ MEH1 0arato MOXKJIMBOCTEH y

MaiiOyTHrOMY. Hanpukian, 3HanHs 1BOX abo O11bIlie MOB UyJIOBO BUTJISIIAE B PE3IOME, TOMY II€ Ja€ MEHI1
nepeBary IiJ1 4ac mojayi 3asBoK Ha poOoTy.

OT:xe, MOsI MOBa JI0TIOMarae MeHi poCTH, OCKUIbKM BOHA JJa€ MEHI INIMOIIe PO3YMIHHS MO€T KYJIBTYpH Ta
TOTO, XTO 5 €, @ TAKOXK JIJa€ MEH1 Oarato MOKJIMBOCTEH y MallOyTHbOMY.

|

Learning my language helps me grow in many ways. The most important to me would be the
cultural aspect because it gives me a deeper understanding of my heritage and myself. Having a
second language is also beneficial for my future because it provides me with many job
opportunities. Therefore, learning my language enables me to connect with my history and develop
a deeper understanding of my cultural identity.
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Juneli School of Nepali Language and Culture
Edmonton AB T6B 3K1

Introduction

Our Juneli School of Nepali Language and Culture (Juneli School) maintains a proud
history of offering a Nepali language, heritage and Nepali culture to young children
and has been operational since 2004, situated at 5624 53 Ave. NW., Edmonton AB,
T6B 3K1. We thrive and focus on Nepali literacy and its cultural heritage because we
strongly believe that it is the foundation for our students' success in our school.

The Juneli School has been running under the guidance of Nepalese Canadian
Society of Edmonton (NECASE) and the Juneli School Council. The School has
always been a primary source of cultural performances in major NECASE events
and celebrations. School has been organizing separate classes for dance for
interested children.The class is held at NECASE Centre for an hour and a half every
Sunday except during long weekends, spring break, and summer while in-person.
Since COVID-19 issues arose in March 2020, we have been conducting online
classes via Google Classroom.The teachers are well-trained and equipped with IT
equipment for the best Nepali learning experience for your children.
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RAMGARHIA KHALSA SCHOOL

ESTABLISHED 1986
RamgarhiaKhalsaSchool@gmail.com

GURDWARA MILLWOODS

2606 Gurdwara Road (Mill Woods Road East), Edmonton, AB, T6L 5Y3, Ph: (780) 450-3844 / 0322 Fax (780)
469-3152

In 1986, Ramgarhia Khalsa School was established to keep members of the Sikh
community and their children connected with their historical roots, including the Punjabi
language in Gurmukhi script and teachings of the Sikh religion. Even today, the Sikh and
Punjab-speaking community continues to grow within Edmonton and it is important to
provide the resources for the current and upcoming generations with knowledge of their
religious and cultural history. Our school’s aim is to provide an environment where
children can learn the basics of the Punjabi language, Punjabi culture, and Sikh principles
of selfless service, honest living, and meditation.

The school is located in Gurdwara Millwoods. In the past several years, our school
has grown both in its building size, staff, volunteers, and students. Currently we have
over 200 students and 17 staff members and volunteers. Due to Covid Online classes are
held every Sunday from September to June. There are 6 grades students progress through
which focus on Punjabi language and Sikh history. Our dedicated team of teachers and
volunteers strive to provide excellent education to our students and are important to each
student's learning experience and development.

Our school has been part of IHLA for the past 16 years. IHLA has provided a
platform for students to participate in cultural events and engage with the multicultural
Edmonton community. For more information regarding Ramgarhia Khalsa School, please
contact the Principal, Gurdeep Singh Jhajj, at 780-966-2623 or email the school at
ramgarhiakhalsaschool@gmail.com.




Bidushi Acharya

Level 3

Juneli School

There are many benefits to learning your heritage language. Once you understand your own language (Nepali), you can
learn many things about your country. For instance, when you go back home, you would be able to communicate with
your granparents, other family members and relatives. Similarly, you can make many new Nepali friends. You can
also benefit from learning about your culture, traditions and religion. Reading the newspaper, magazine
and stories could let you know what's going on in your country. You (also can translate your language to our

foreign friends. Because of this you can expand your culture to other people around the world.
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Bodhika Manandhar
Level 3
Juneli School
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Juneli School of Nepali Language and Culture
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Juneli School of Nepali Language and Culture

Arshiya Sigdel
Level 3
Juneli School

Shoumik Bhatta
Level 3
Juneli School
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Juneli School of Nepali Language and Culture

Saloni Joshee
Level 3
Juneli School




Kiswahilli Learning
Centre

CENTRE

Learn SWAHILI!

Contact: Francis Wambugu, Principal
fwambugu@kilece.com
780-406-8384

Monday to Saturday, 9am to 8pm
https://www.kilece.com/
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BONJOUR!
We are overjoyed to be the preschool of choice for French

Immersion schooling in the Sherwood Park/Edmonton
area, for 16 years of French preschool learning and fun!

Sherwood Park's French Immersion Preschool of choice since 2006

Kindercare French Immersion childcare/preschool for 4-year-olds & Kinders

French programming created by a certified French Immersion teacher

Focus on Kinder readiness, positive self-esteem, emotional regulation, active

bodies and fun themed yoga EN FRANCAIS!

« Access to out of school care programming for preschoolers/Kinders before
and/or after their preschool/Kinder class.

- i f

toward monthly fees!

Not only are we unique because of our niche second language learning
environment, we also implement an amazing system called Belief Re-patterning for
emotional regulation support. We teach your child mindfulness, choices of feelings,
self-love and HOW to think positively!

We have had over 850 different
students come through our doors
since 2006, many of whom are
now in University! With so many
years of successful operation, it is
very encouraging that parents
clearly recognize the value of
offering second language
programming at such an early age.

Contact us to schedule a private
Zoom Open House!
. f @LesPetitsSoleilsInc
e
,‘ " @petitssoleils

(780) 709-2602
petits-soleils@shaw.ca
www.petits-soleils.ca

IHLA

ce

Welcome

Les Petits Soleils Preschool




Polska Szkola im. Marii Chrzanowskiej/

Maria Chrzanowska Polish School

Maria Chrzanowska Polish School is serving the Polish community in Edmonton.
We strive to teach Polish children their native language as well as Poland's
history, geography, and traditions. In so doing, we hope to open their minds and
enrich their personal knowledge of the world.

Our teachers were raised and educated in Poland, and are enthusiastic in sharing
their wealth of experience and wisdom with the children.

Evidence of our success is manifested in our students. When our youths travel to
Poland, they feel like they are at home, even though many of them have been
living their whole lives in Canada. Their knowledge of world history and a basic
understanding of the issues and culture in Europe benefit them not only abroad,
but in their studies in Canadian schools as well, especially as they mature into
global citizens. Our students see the value of speaking many languages and of
being aware of different societies and ways of life. Undoubtedly, they constitute
an integral part of Canada's multicultural community.

Equally important is the parent council, without whom our school could not
function. The parent council consists of diverse members, some of whom have
been involved since the creation of the school.

Contact: Agata Guzik
polishschooledmonton@gmail.com
780-504-0594

In person Saturday 9-12PM
https://www.polishschool.ca/
https://www.facebook.com/polishschooledmonton/

Learn POLISH!


mailto:polishschooledmonton@gmail.com
https://www.polishschool.ca/
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Maria Chrzanowska Polish School

Connecting with grandparents —

Celebrating Polish Grandparents’ Day

PIC-COLLAGE

Grade o Grade 1

Pre-school
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Maria Chrzanowska Polish School




Maria Chrzanowska Polish School

Grade 4/5
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Nebula Academy

Nebula Academy, established in 2014 is located in the Eastwood neighborhood and close
to Edmonton's downtown core and its picturesque river valley. It has been delivering the highest
standard of education for students from Kindergarten to Grade 9.

We know how significant it is for parents to know their children are being cared for in a
safe, positive environment. Thus, this year, it is fortunately further sectioned into infant-toddler
service under the care of experienced staff who have been carefully chosen for their kindness,
professionalism, and passion for childcare in addition to K-9 classes.

The central aim of Nebula academy is the achievement of academic excellence and the
development of moral and socially responsible students. We believe that bringing up
knowledgeable and well-mannered individuals who will be able to participate as informed, active,
caring contributing citizens in Canadian society is our first priority.

To develop well-rounded individuals, we are offering a range of extra-curricular activities
including drama, debating, public speaking, table tennis, karate, soccer and basketball, and
many more.

Furthermore, our professional olympiad instructors provide maths enrichment materials
and select and train our students for participation in the International Mathematical competitions.
As a result, the Nebula Academy Mathematics Olympiad team participated in the International
Eduversal Mathematics Competition on March 20, 2021. The team was ranked 10th out of 53
participating countries. The team total was 100 out of a possible 200 points. Our student, Mine
Kara, was awarded the bronze medal among thousands of participants.

s NEBULA

__ NN

v
Learn TURKISH, ARABIC, SOMALI, and FRENCH!

Contact: Dilek Derince, Principal
principal@nebulaacademy.ca
587-990-0252

In person: Mon-Friday 8:50-3:30 PM
https://www.nebulafoundation.ca/
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Nebula Academy
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Nebula Academy
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Nebula Academy
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Learn POLISH!

Contact: Violetta Stryjaki, Principal
violal963@live.com
587-566-2597

Thu 5 :00PM -6:00PM, Sat 12:30PM -2 :15PM
https://www.facebook.com/polcanchildrentheatresocietyinedmonton/?ref=page_internal

Artistic Director: Violetta Stryjski

IHLA
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welcome

Polish Children's Theatre of Edmonton
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Polish Canadian Children’s Theatre Society




Polish Canadian Children’s Theatre Society




Polish Canadian Children’s Theatre Society




RAMGARHIA KHALSA SCHOOL

ESTABLISHED 1986
RamgarhiaKhalsaSchool@gmail.com

GURDWARA MILLWOODS

2606 Gurdwara Road (Mill Woods Road East), Edmonton, AB, T6L 5Y3, Ph: (780) 450-3844 / 0322 Fax (780)
469-3152

In 1986, Ramgarhia Khalsa School was established to keep members of the Sikh
community and their children connected with their historical roots, including the Punjabi
language in Gurmukhi script and teachings of the Sikh religion. Even today, the Sikh and
Punjab-speaking community continues to grow within Edmonton and it is important to
provide the resources for the current and upcoming generations with knowledge of their
religious and cultural history. Our school’s aim is to provide an environment where
children can learn the basics of the Punjabi language, Punjabi culture, and Sikh principles
of selfless service, honest living, and meditation.

The school is located in Gurdwara Millwoods. In the past several years, our school
has grown both in its building size, staff, volunteers, and students. Currently we have
over 200 students and 17 staff members and volunteers. Due to Covid Online classes are
held every Sunday from September to June. There are 6 grades students progress through
which focus on Punjabi language and Sikh history. Our dedicated team of teachers and
volunteers strive to provide excellent education to our students and are important to each
student's learning experience and development.

Our school has been part of IHLA for the past 16 years. IHLA has provided a
platform for students to participate in cultural events and engage with the multicultural
Edmonton community. For more information regarding Ramgarhia Khalsa School, please
contact the Principal, Gurdeep Singh Jhajj, at 780-966-2623 or email the school at
ramgarhiakhalsaschool@gmail.com.




Ramgarhia Khalsa School

Name: Ishaan Singh Grewal, Grade 58
Title: Importance of Punjabi in my life.

This article is about my mother language Punjabi. | consider myself very fortunate
to have been able to learn about my heritage and culture. Today, on the occasion
of International Mother Language Day, | want to share my unforgettable memory
about learning Punjabi. During COVID-19 lockdown, my Grandmother was living in
Punjab, and | wrote a letter to her in Punjabi so that she could read it. My
grandmother was very happy that |, her grandson, had written a letter to her in
Punjabi even though | was born in Canada. She passed away in 2021 and this
letter became a beautiful memory for me. It only became possible because |
learned how to write Punjabi. | am very grateful to my parents and Ramgarhia
Khalsa School.

L ) R S = ol L |
I3 O & O e
B 1 R I 1 T e

Student Name: Prabh Kaur Sidhu, Grade 5A

Title: My Mother Language Punjabi

Punjabi is the mother tongue of Sikhs. In India and Pakistan, 2.5 million people
speak Punjabi. The Punjabi language is written in Gurmukhi Lipi. Guru Granth
Sahib jiis written in Gurmukhi Lipi by our Saints, Bhagats and Gurus. Many
Languages are spoken in India and Punjabi Language is in 9th place. The Punjabi
language has been through many stages. Guru Angad Dev ji gave arrangements to
the Punjabi language. Today, Punjabi speaking people live with pride in the whole
world.

Welcome

Ramgarhia Khalsa School
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Russian Educational Centre

The Russian Educational Centre was founded in July 2010 by an enthusiastic group of Russian community
members who believe that the main purpose of our organization is help provided to members of the
community in various fields of everyday life. One of the goals of our Centre is to preserve Russian language
and culture in the Russian community and to promote it in our multicultural society. Another goal is to help
newcomers to adapt faster to their new life.

The Centre is maintained by professional teachers and dedicated community members.
In our Centre students learn not only Russian language, but also rich Russian Literature and History. We
deliver courses for school students and adults as well.

We believe that the ability to understand and communicate in different languages is very important in
Canada where Multiculturalism is one of national policies. Development and nurturing of different languages
contribute to the cultural and linguistic diversity of the society, to personal enjoyment, better understanding
of people belonging to different cultures, and global citizenship.

Our Centre is a member of International
and Heritage Languages Association
(ILHA). Our teachers are eligible for all
first-class Professional Development
activities offered by IHLA.

THLA

Ge

We hold classes for children on Saturdays
from 10 a.m. till 2 p.m. beginning in
September after Labor Day and ending at Russian Educational Centre

the beginning of June. The schedule for Poccnmnckumn ObpasoBatesibHbiv LLeHTp
adult classes is decided together by

students and instructors.

vveicome

The Russian Educational Center is run by
a non-profit community organization
called Alberta InterScience Association.

Our Centre is located in downtown
Edmonton. We sincerely thank St.
Barbara’s Russian Orthodox Cathedral
for providing us space to run our courses.
The address is 9566 — 101 Ave. Edmonton
T5H 0B4 Alberta.

It offers free parking, comfortable
premises, and a very safe environment.




Russian Education Centre

Kak Mo pogHou s13blKk MHE MOMOraeT pactu?
KatepuHa Ygogq

A3bIK ABNSAeTCA OQHOWN U3 BaXXHENLUNX YacTen Nbon KynbTypbl. 3TO CNOCO6, C NOMOL LI KOTOPOro
noam odLarTea Apyr ¢ APpYromM, CTPOST OTHOLLEHUSI U CO3[al0T YYBCTBO OOLHOCTM. ... [1o Mepe Toro, kak
A3bIK Ha4Yan pa3BUMBaTbLCA, Ppa3fnuyHble KyfNbTypHble cooblecTBa 06beanHUNu konnektuBHoe.KynbtypHas
MOEHTUYHOCTb CUJIbHO 3aBUCUT OT psaa (hakTopoB, BKIOYas 3ITHUYECKYHO NPUHAANEXHOCTb, NOJI,
reorpachmyeckoe nornoxeHue, penuruto, A3bik U MHoroe apyroe. Kynbtypa onpegensercs Kak
«MCTOpPUYECKM NepepaBaemMas CUCTEMA CUMBOJIOB, 3HAY€HUIA U HOPM». 3HaHME A3bIKa aBTOMaTU4YeCKn
No3BosiIfAeT KOMY-TO uaeHTUuumMpoBaTb cebs ¢ ApYyrMMu NoabMU, rOBOPALLMMU Ha TOM Xe A3bIKe.

A X0y B pycckyto Wwkony. A y4ycb obwaTbCcA, uydaro nurepatypy, PyCcCKylo rpaMmaTuKy, u3y4aro
MCTOPUIO U KynbTypy. Mosi KynbTypa o4eHb 6orata, u BaXHO y3HaTb 06 aTom. Korga s yMtar KHUrm Ha
POAHOM si3blKe, 3TO NO3BOJIAET MHE U3y4aTb BEJIMKYHO PYCCKYIO nuTepaTtypy u uctopmio. Pycckas wkona
MeHs BbipacTuna Ha 6acHax KpbinoBa, nupuke lMywkuHa n nposax Toncroro u [locToeBCKOro. 3tu noam m
MHOrve gpyrve nomMorfivm MHe NOoCTPouTb 6a3y No KOTOPOM NOTOM ByAyT CTPOUTCH NepCcneKTUBLI, BbIGOPLI
1 3HaHusA. U3yyeHne poaHOro sisbika Ype3Bbi4anHoO BaxHo. lNMpeacrtaBbTe, YTO Bbl HE MOXeTe o6LaTbLCs U
pa3roBapuBaTb CO CBOel ceMbel. B s3bike ecTb WyTKU 1 nugMomaTmveckme BblpaXkeHUs KoTopble
OTHOCATCSH TOJILKO K KyJIbTYpe N HEMOHATHbI APYTUM.

Cemben Mbl cTapaeMcsi Kak MOXHO Yalle e3auTb B Y36eKUCcTaH K HallMM poAaHbIM. B npownbin
BU3UT Mbl XOAUITN NO TeaTpoM, My3esiM U BbicTaBkaMm. B Pycckom [lpamaTtudeckom Teatpe, ropoaa
TawkeHTa, Mbl cmoTpenu nbecy A.H.OcTpoBckoro- «BbelieHble aeHbrny. B Teatpe MysbikanbHon Komeaum
cmoTpenu onepeTty «BogeBunb». Takke Mbl nocewanu TawkeHTckun FocypapcTBeHHbIN Teatp Onepbl u
Baneta nmeHn Anuwép HaBon, roge mbl cmoTpenu 6anet Pumckoro-Kopcokora LLaxupusapa, oqHOAKTHbIN
6anet Urops CtpaBuHckoro - XXap-ntuua. A yyBcTBOBana cebsi 4acTbo 3TOro obLecTBa U BeJIMKON
KYNbTYpbl MOTOMY 4YTO 51 3HaKO PYCCKUM A3bIK. B TallkeHTe A Hawna MHOro pycCcKOroBopsilux gpy3emn c
KOTOpPbIMM 51 NpoBoAuna BpeMs. U camoe rnaBHoe s CBO60A4HO obLlanacb Ha PyCCKOM si3bike CO CBOUMM
6abywkamu, AeAyLWwKon U Apyrumun poacTtBeHHUMKamu. Mbl BMecTe cMOTpenu cemenHble hoToanbL060mbl 1 A
cnylwiana uctopum Hawenm cembu. Bes A3bika- KynbTypa noTepsiHa.

Thbl AOMKEH YMEeTb MOHUMaTb MEHTANUTET KOTOPbLIN TBOS KyNbTypa HecéT. BaxHo 3HaTb ucropuro
4yTOObI TE6SA HE Mornu KoHTponupoBaTb. Macc meaua- cpeacTBa MaccoBoi MHopmMauun. Kaxabin aeHb
Haw Mo3r nornouaetT MHPOpPMaLUuo OT HOBOCTEN, Paguo, APYy3el U MHOTUX APYrMX UCTOYHUKOB. O4yeHb
CINOXHO (bMNbTPOBaThb JI0Xb OT NpPaBAbl koraa HeTy U Tebs hyHaameHTa. BnageHnsa HeckonbKUMU
A3bIKaMU BKJ1IHOYasA MOV POAHOM s3bIK MO3BONSAET pa3BMBaTb MOe KPUTUHYECKOE MbILUSIeHUe Koraa i UMero
BO3MOXHOCTb aHanu3MpoBaTb MH(OpMaLUIO C pa3HbIX UCTOYHUKOB.

MoppepxaHue Ballero pogHoro sfisbika UMeeT peluatoliee 3Ha4YeHUe ANA Ballen JIMYHOCTU U
cnocobcTByeT hOpMUPOBAHMIO NOJTOXKUTENTIbHON CAMOOLIEHKM. ... 3HaHME A3bIKOB TaKXe nomoraeTr
MMMUIrpaHTaM COXPaHATb KyNbTypHbIe U A3bIKOBbIE CBAA3U CO CBOEW CTPaHOW, a cBOGoAHOE BraaeHue
APYrMM A3bIKOM NOMoraeT UHOCTpaHLaM fierye aaanTMpoBaThbCs K HOBbIM KyJNbTypaMm.

How does my heritage language help me grow?

Language is one of the most important parts of any culture. It is the way people communicate with each other,
build relationships and create a sense of community. | go to a Russian school. | learn to communicate, | study
literature, Russian grammar, history and culture. Russian culture is rich and it is important to learn about it.
Maintaining your native language is critical to your identity and helps build a positive self-image. Knowing
languages helps immigrants maintain cultural and linguistic ties to their country, and fluency in another language
helps foreigners adapt more easily to new cultures.

FhFEIIIrrrrrrrrrrx
ABOUT THE AUTHOR:

My name is Katerina Udod (KaTtepuHa Ygon), I'm 13 years old and | live in Edmonton, Edmonton.

I go to a French school and on Saturday | go to a Russian school. | have been going to Russian school since | was 3. | know
how to speak, read and write in Russian, English, and french. My parents are Russian but grew up in Uzbekistan. We often go to
Uzbekistan to visit my grandparents. In my free time, | like to do sports, draw, dance, and sing. Out of winter sports, | ski, skate
and sled. | also love animals. Out of pets, | have a hamster- Kesha. | like to swim. My favourite holiday is Maslenitsa.
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SLOVAK
HERITAGE
SCHOOL
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Learn SLOVAK!

Contact: Nina Paulovicova
shsedmonton@outlook.com
780-667-9239

Online Sunday Preschool 11-11:45 AM K-6 11-12:30
https://www.facebook.com/shsedmonton

veicome

Slovak Heritage School
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Slovak Heritage School

Slovak Heritage School was opened in September 2017. Our school offers Slovak language
courses to students from Kindergarten to Grade 12. We also offer a Slovak language
course for adults. With the outbreak of pandemic we transitioned online and joined
classes with Slovenska Skola Montreal. At the moment we meet biweekly on
Sunday mornings 11:00 am — 12:30 pm Slovak Heritage School (campus Edmonton) is
roofed by the non-profit organization Slovak School — Slovenska Skola Foundation.

Mission and Vision of Slovak Heritage School

o The primary goal of Slovak Heritage School in Edmonton is to preserve the
Slovak language and cultural heritage and hence preserve the multicultural
society.

« We foster equality, diversity and inclusion of all members of our community
and society

o We strive to instill altruism and promote community responsibility

« We seek to continuously develop resilience, integrity, responsibility,
perseverance and compassion of our students

« We build a democratic society and cultivate tolerance and respect for others
regardless of their ethnicity, nationality, race, age, gender or abilities.

Pedagogy

Our students have an opportunity to embrace the Slovak language via project-based
learning (PBL). While working on assigned projects, students build their reading, writing,
listening and speaking skills and learn about the culture and history of Slovakia and
Central European milieu. Our curriculum fosters the critical thinking, communication,
collaboration and creativity skills necessary for the success of our students. Our mission is
to encourage exploration and discovery in teaching and learning. One of the aims of
Slovak Heritage School is to make students aware of existing biases in the process of
learning, as well as biased reactions to people of stereotyped groups. Stereotypes give an
illusion of power and control and could be detrimental to the classroom and the
community. The Slovak Heritage School strives to maximize the community responsibility
orientation of its courses and published work.

Contact: Nina Paulovicova, PhD

shsedmonton@outlook.com
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St. George's Hellenic Language School

HELLENIC

LANGUAGE SCHOOL

EDMONTON AB EST. 1732

Learn GREEK!

Contact: Maria Lekkos-Carrozza
school@greekorthodoxedmonton.ca
780-990-4628

In-person learning
Saturday 10-2 PM
https://greekorthodoxedmonton.ca/greek-school/
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St. George’s Hellenic Language School
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St. George’s Hellenic Language School
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St. George’s Hellenic Language School
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j"# ~ St. Philip Elementary School <

Benvenuti! Welcome to St. Philip Schooll St. Philip School is the only
elementary school in Edmonton that offers the Italian Language and Culture
program. This program began with a strong group of parents and grandparents
who wanted their children to gain a foundational knowledge of their Language
and Heritage. In 1999, St. Philip opened their doors to the Italian program.

The Italian Language and Culture program is accredited by Alberta Education with

an approved curriculum for Kindergarten through Grade Six.

Students are engaged in a variety of activities that support their learning.
In addition, they participate in various cultural festivities and field trips. Some
of the unique activities that our students participate in are Carnevale, field
trips to Italian businesses, restaurants, cafes, churches and community halls.
All of these experiences allow our students to experience, discover and develop
their knowledge of the Italian Culture and Language. Our program inspires
students to discover, experience and learn a new language. This program allows
all children to be surrounded by a unique language and culture daily. We welcome

everyone to join our program. Siamo tutti una famiglia.

EDMONTON
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St Philip Elementary School
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St. Philip Elementary School
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St. Philip Elementary School
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St Philip Elementary School
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Brianna, Grade 6, St. Philip School.

Leaming italian is a great second
language. & bravo a parlare in
taliano. Itis great to speak italian
I am italian and my favourite part
of being italian is that | get leam
about the heritage.
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I'm Filipino, but 1 speak english and italian. First, italian is very
unique in a good way. | love their culture, the food and all of them
«arekind. Their pizzas are a new level of good.

N RN R By

italion| con speak with themtool

Grade 6, St. Philip School

Marcelle Marah
Follow

Leaming ltalian is amazing! Imparo ogni giomo di pil su questa incredibile cultural (1
get to laam more about the amazing culture everyday). Even though | personally am not
Italian it's wonderful: everything about it! My favorite part of ltalian culture is the food;
the more you know about the heritage and history of the food you're eating, the more
you enjoy it. Learning about fakian helps me grow my brain
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Mattia

Mi chiamo Mattia. | miel genitor|
sono itallan. Amo il clbo Htallano e
calcio. {My name is Mattia. Both of
my parents are italian. | love italian
food and soccer). | have lots of
family in Raly so being in italian
holps me grow because | get to
learn more about my language and
culture.

Grade 6, St. Philip School

St. Philip Elementary School

, W

Versione Italiana

Jeremy o Geremia Grade 6, St. Philip School

My famiglia was born in Liberia, Monrovia. My papa
sometimes speaks a lingua; my famiglia calls it KPelle. He's
been teaching me how to speak my language because one day
I'm going to go to my country, Liberia, and I'll have to speak it
even more, | think it's importante to learn a seconda lingua
because you can communicare with specific people who speak
different languages and your brain cresce and it's always
good.

= Follow
é Liliana Hohmann S

| am almost half ltalian and | love being able to communicate with my family.
Ciao Nonna! Come va? Even simple conversations are great. Studies show
that knowing multiple languages make you smarter!

#stphilip_ecsd #forzastphilip
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| Angelina |

My mom speaks engish but she is irish, She grew up in BC. and

moved here a long time ago. My mom is very amazing. She is a teacher
Helper in a school! She is the best.

I5 | mo mham an ceann is feasr, t sii gednal ann dom agus cabhrach!
1 2150 learn Nalian in School. My dad and grandparents are ltalian
Learning Italian helps me talk with my family. Ciac bella?
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Telugu School of Edmonton

ages.

Our Telugu School was originally started more than twenty years ago and after a
brief lapse in between it was reactivated by some enthusiastic members of Andhra
Cultural Association in 2005. Currently, the school has 65 students, ages ranging between
3 to 14 and we have about 6 different grades. Several enthusiastic individuals, mostly the
parents of the school are volunteering to run the Telugu School. In addition, the students
who have graduated from our school in the past are extending their volunteer services as
assistant teachers. This enables them to keep in touch with their mother language. The
lesson plans for various grades are reviewed periodically based on the valuable feedback

teach Mother

Telugu School of Edmonton is primarily established to
Language skills to keep the young
generation connected to Telugu Culture. Children of all
ages are introduced and encouraged to learn Telugu
through Listening, Speaking, Reading and Writing. This
school is open not only to the young children but for all

from the current and past students and their parents.

Our focus is to enhance the
association of our Telugu children to
their culture. Our traditions and
heritage are introduced to the
children through stories, songs and
dances. Telugu School gives a golden
opportunity for the School Children to
keep in touch with our rich tradition
and culture. The participation of
Telugu School Children in the cultural
activities conducted throughout the
year during Telugu festivals s
increasing since we started this
school.

THLA

Welcome

Telugu School of Edmonton
S APFO B JWI0LX

For more information about our Telugu School please contact Dr Praveen Baradi at

praveenbaradi@hotmail.com or Vivek Vemula 780-966-0375(vvivekanand@hotmail.com)
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Telugu School of Edmonton

Vasanthi Chenna narrates the importance of the cow, the sacred animal worshipped in Hindu
culture.
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Telugu School of Edmonton

Nishant Vuthpala narrates his journey of learning his mother tongue Telugu. During his recent India
visit, he had conversations in Telugu with his grandparents and he came to know new things from
them.
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Telugu School of Edmonton

Sriparnika Chenna narrates about the sweetness of Telugu Language and how the teachers of
Telugu School of Edmonton helped her in her learning process.
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Telugu School of Edmonton

Ashitha Gurudu explains the importance of Indian Carnatic music and how learning Telugu helped
her develop a passion for music.
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Telugu School of Edmonton

Yagna Karthikeya Madikiri tells us about ‘Avadhanamu’, a literary performance in Telugu which is
very popular from the ancient days in India.
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Telugu School of Edmonton

Arshia Lakkaraju tells us about the vegetables how we say them in Telugu and English.
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Telugu School of Edmonton

Vaishnavi Kaza explains the beauty of the Indian classical dance ‘Bharata Natyam' and its origin.
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Ukrainian Language Classes for Adults

Kypcu YkpaiHcbKoi Mosu ana lopocaunx
St. Andrew’s Cultural Centre
9831-75 Street, Edmonton, AB T6A 2Y8
st.andrews-uocc@telus.net

Lesia Perritt, Principal
780-465-5440

Ukrainian Language Classes for Adults unfortunately were not offered during the 2021-2022
fall/winter term due to COVID-19 restrictions. Preferred in-person learning with several levels of
conversational language instruction became impossible in our small classrooms.

Following are photos of students at work in January 2020. They show the annual whole group
assembly in which there were discussions-in-the-round, as well as Ukrainian caroling during the
traditional Christmas season.

We look forward to hopefully resuming Ukrainian Classes for Adults running from mid-
September 2022 to mid-March 2023.
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